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[

(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 227/2013
ze dne 13. bfezna 2013,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 o zachovini rybolovnych zdrojii pomoci technickych
opatfeni na ochranu nedospélych mofskych Zivocicht a nafizeni (ES) ¢. 1434/98, kterym se stanovi
podminky vykliddky sledé obecného pro jiné primyslové icely nez k pfimé lidské spotfebé

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

2009 stanovi rybolovnd prava a souvisejici podminky
pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb, platné
ve voddch Spolecenstvi a pro plavidla Spolecenstvi ve
vodach podléhajicich omezenim odlovi (%).

2)  V ramci probihajici reformy spole¢né rybaiské politiky
s ohledem na navrh Evropské komise, (SRP) se ocekdvd novy rdmec technickych opatieni pro
zachovani zdroju. Skutecnost, Ze je nepravdépodobné, ze
tento novy ramec bude zaveden do konce roku 2012, je
o o ) o divodem pro prodlouzeni doby uplatiiovani téchto
po postoupeni navrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parla- prechodnych technickych opatient.
mentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl- G) Ab}i b}/lo njadale‘ zaJisteno n_aoleznev zachovarp a nzent
niho vyboru (1), mofskych bleIOgICkyCh zdro]uf mflo b}/ byvt natizeni
Rady (ES) ¢ 850/98 (°) aktualizovdno tim, Ze do n¢j
boudou v¢lenéna prechodnd technickd opatteni.
v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),
(4)  Aby bylo naddle zajisténo nélezité zachovani a fzeni
5 s moiskych biologickych zdrojii v Cerném moii, méla by
vzhledem k témto divodiim: byt v piipadé loveni pakambaly velké do nafizeni (ES)
¢.850/98 zahrnuta minimdlni velikost pifi vyklddce
a minimdln{ velikost ok siti, jak bylo jiz diive stanoveno
(1) Nafizeni Rady (ES) ¢.1288/2009 ze dne 27. listopadu v pravu Unie.
2009, kterym se stanovi pfechodnd technickd opatieni
od 1. ledna 2010 do 30. Cervna 2011 (?), a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 579/2011 ze . L R o L
dne 1; éervnelio 2011, kterym se }r,né(ni Zlaﬁ'zem' /Rady (ES) G Vv zamu snizent vymetu u druhd POdléhall,(fl,c?,kYOte by
€. 850/98 o zachovéni rybolovnych zdrojii pomoci tech- mél byt Zach(fvan zdkaz odlovu nejkvalitnéjsi ¢dsti popu-
nickych opatfeni na ochranu nedospélych mofskych lace ryb ve vSech oblastech ICES.
zivocichti a nafizeni Rady (ES) ¢. 1288/2009, kterym se
stanovi prechodnd technickd opatfeni od 1. ledna 2010
do 30. ¢ervna 2011 (), stanovi, Ze i naddle se budou (6)  Na zdkladé konzultaci mezi Unii, Norskem a Faerskymi

ptechodné do 31. prosince 2012 uplatiovat nékterd
technickd opatfeni stanovend v nafizeni Rady (ES)
¢.43/2009 ze dne 16. ledna 2009, kterym se na rok

() Uk vest. C 351, 15.11.2012, s. 83.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 6. inora 2013 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 25. tnora
2013.

() Ut vést. L 347, 24.12.2009, s. 6.

(% UF. vést. L 165, 24.6.2011, s. 1.

ostrovy, které probéhly v roce 2009 a jejichz cilem bylo
omezeni poctu nezadoucich dlovkd, by mél byt zaveden
zakaz tykajici se vypusténi & uvolnéni urcitych druhd,
jakoz i stanoven pozadavek, aby se plavidlo, jehoz dlovek
obsahuje 10 % podmére¢nych ryb, ptremistilo do jiného
lovisté.

() Uf. vést. L 22, 26.1.2009, s. 1.

(6) Ui vést. L 125, 27.4.1998, s. 1.
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)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Na zakladé doporuceni Védeckotechnického a hospodai-
ského vyboru pro rybafstvi (VTHVR) by méla byt zacho-
vana omezeni tykajici se vyklddky nebo uchovdvini na
palubé sledé obecného odloveného v divizi ICES Ila.

Na zakladé doporuceni VTHVR jiz neni k zajistén{ udrzi-
telného vyuzivani sledé obecného v divizi ICES VIa
zapotfebi uzavieni oblasti za tcelem ochrany tohoto
druhu béhem tfeni, a proto by toto uzavieni mélo byt
zruseno.

Na zdkladé doporuceni VTHVR, které spojuje mdlo
tspé$né lihnuti racka tiiprstych s nizkymi stavy populace
smackovitych, by mélo byt v podoblasti ICES IV zacho-
vano uzavieni oblasti, s vyjimkou kaZzdoro¢né omeze-
ného rybolovu za tcelem monitorovani populace.

Na zédkladé doporu¢eni VTHVR by v nékterych oblastech,
kde je zakdzdn rybolov humra severského, mélo byt
povoleno pouzivat zafizeni, kterd humra severského
nelovi.

Na zdkladé doporuceni VTHVR by mélo byt zachovino
uzavieni oblasti na ochranu nedospélych jedincti tresky
jednoskvrnné v divizi ICES VIb.

Na zakladé doporuceni ICES a VTHVR by se méla i nadale
uplatiiovat nékterd technickd opatfeni pro zachovéni
rybolovnych zdroji ve vodach zdpadné od Skotska
(divize ICES VIa) zaméfend na ochranu populaci tresky
obecné, tresky jednoskvrnné a tresky bezvousé, aby se
piispélo k zachovéni rybich populaci.

Na zdkladé doporuceni VTHVR by se mélo povolit
pouzivani ru¢nich lovnych $ndr a automatickych piivlaca
k rybolovu tresky tmavé v divizi ICES Vla.

Na zakladé doporuceni VTHVR o prostorovému rozmis-
téni tresky obecné v divizi ICES Vla, ze kterého vyplyvd,
ze velkd vétsina dlovkd tresky obecné pochdzi z oblasti
severné od 59° s. 8., by pouZivani tenatovych siti mélo
byt povoleno na jih od této rovnobézky.

Na zékladé doporuceni VTHVR by se mélo povolit
pouzivani tenatovych siti k rybolovu madcky skvrnité
v divizi ICES Vla.

Vhodnost  vlastnosti  lovnych  zafizeni uvedenych
v odchylce umoziujici rybolov vle¢nymi sitémi, vle¢nymi
sitémi pro lov pii dné nebo podobnymi lovnymi zatize-
nimi v divizi ICES Vla by méla byt na zdkladé védeckych
doporuceni pravidelné piezkoumadvina s cilem tato usta-
noveni pozménit nebo zrusit.

Na zdkladé doporuceni VTHVR by mélo byt zavedeno
uzavieni oblasti za ¢elem ochrany nedospélych jedinct
tresky obecné v divizi ICES VlIa.

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(25)

(26)

(28)

Vhodnost zakazu odlovu tresky obecné, tresky jedno-
skvrnné a tresky bezvousé v podoblasti ICES VI by
méla byt na zdkladé védeckych doporuceni pravidelné
pfezkoumdvdna s cilem tento zdkaz pozménit nebo
Zrusit.

Na zdakladé doporuceni ICES a VTHVR by méla byt
zachovdna opatfeni na ochranu populaci tresky obecné
v Keltském mofi (divize ICES VIIf a g).

Na zdkladé doporuceni VTHVR by méla byt zachovéna
opatieni na ochranu tfeni mnika modrého v divizi ICES
Vla.

Opatieni zavedend v roce 2011 Komisi pro rybolov
v severovychodnim Atlantiku (NEAFC) na ochranu okou-
nika v mezindrodnich vodich podoblasti ICES I a II by
méla byt zachovana.

Opatien{ stanovend NEAFC v roce 2011 na ochranu
okounika v Irmingerové mofti a pfilehlych vodach by
méla byt zachovdna.

Na zdkladé doporuceni VTHVR by mél byt za urcitych
podminek v divizich ICES IVc a IVb jih i naddle povolen
rybolov s vyloznikovymi vle¢nymi sitémi, jez pouzivaji
pulzni elektricky proud.

Na zékladé konzultaci mezi Unii, Norskem a Faerskymi
ostrovy, které probéhly v roce 2009, by méla byt nékterd
opatfeni k omezeni kapacity zpracovani a vykladky
tlovka plavidel pro pelagicky rybolov zaméfenych na
lov makrel, sledt a kranast v severovychodnim Atlantiku
zavedena trvale.

Na zékladé doporuceni ICES by se méla i nadale uplat-
fiovat technickd opatfeni pro zachovdni zdroji na
ochranu dospélych populaci tresky obecné v Irském
mofi béhem obdobi tfeni.

Na zdkladé doporuc¢eni VTHVR by se mélo povolit
pouzivéni tiidicich mizek v oblasti omezeného rybolovu
v divizi ICES Vlla.

Na zdkladé doporuceni VTHVR by mél byt rybolov
pomoci tenatovych siti v divizich ICES Illa, VIa, VIb,
VIIb, Vllc, VIIj, VIIk a v podoblastech ICES VIII, IX,
X a XII vychodné od 27° zdpadni délky ve vodich
o zaznamenané hloubce vétsi nez 200 metrli, avsak
men${ nez 600 metr, povolen pouze za urcitych
podminek, které zajisti ochranu biologicky citlivym
hlubinnym druhtim.

Je dilezité objasnit interakci mezi riiznymi rezimy, které
se vztahuji na rybolov pomoci tenatovych siti, zejména
v podoblasti ICES VII. Zejména by mélo byt vyjasnéno,
ze se konkrétni odchylka pro rybolov pomoci tenatovych
siti o velikosti ok 100 milimetrt a vétsi v divizich ICES
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(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

(35)

(36)

Illa, IVa, Vb, Vla, VIb, VIIb, ¢, j a k a rovnéz zvldstni
podminky, které s touto odchylkou souvisi, uplatiuji
pouze vodich se zaznamenanou hloubkou vétsi nez
200 metrti a mens$i nez 600 metrti a Ze v dusledku
toho se pravidla tykajici se velikosti ok a sloZeni dlovku
uvedend nafizeni (ES) ¢. 850/98 uplatni v divizich ICES
VIla, VIId, VIle, VIIf, VIlg a VIIh a ve vodach, jejichz
zaznamenand hloubka je mensi nez 200 metr( v divizich
ICES Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j a k.

Na zakladé doporuceni VTHVR by mélo byt povoleno
pouzivani tifsténnych tenatovych siti v podoblasti ICES
IX ve vodich o zaznamenané hloubce vétsi nez 200
metr(i, aviak mensi nez 600 metr.

Meélo by byt nadile povoleno pouZivani nékterych selek-
tivnich zafizeni v Biskajském zdlivu, aby se zajistilo
udrzitelné vyuzivani populaci stikozubce a humra sever-
ského a snizily vyméty téchto druhd.

Omezeni rybolovu v nékterych oblastech za tcelem
ochrany ohroZenych hlubinnych stanovist v oblasti upra-
vené predpisy NEAFC, ptijatd NEAFC v roce 2004, a v
nékterych oblastech v divizich ICES VI, j a k a divizi
ICES VI, pfijatd Unii v roce 2008, by méla zistat
v platnosti.

V souladu s doporu¢enim spole¢né pracovni skupiny
Unie a Norska zabyvajici se technickymi opatfenimi jiz
zdkaz rybolovu sledt, makrel nebo $proti pomoci vlec-
nych siti nebo koselkovych nevodti ve Skagerraku a Katte-
gatu o vikendu nepfispiva v disledku zmén ve zpiisobu
rybolovu k zachovani populace pelagickych ryb., Tento
zdkaz by proto by mél byt na zdkladé konzultaci mezi
Unii, Norskem a Faerskymi ostrovy, které probéhly
v roce 2011, zruSen.

V zdjmu jasnosti a lep$i prdvni Gpravy by méla byt
zru$ena nékterd zastarald ustanoveni.

V dutsledku zmén ve zpiisobu rybolovu a pfijeti selektiv-
néjsich zafizeni je tieba zachovat rozmezi velikosti ok,
cilové druhy a pozadované procentni podily dlovki pro
Skagerrak a Kattegat.

S ohledem na biologické tidaje by méla byt pozménéna
minimdlni velikost tapesky filipinské.

S cilem pfispét k ochrané chobotnice pobfezni a zejména
k ochrané nedospélych zivocichli byla stanovena mini-
maélni velikost chobotnice pobfezni v dlovcich odlove-
nych ve vodach pod svrchovanosti nebo jurisdikei tfetich
zemi, které se nachdzeji v oblasti Vyboru pro rybolov ve
sttedovychodnim Atlantiku (CECAF).

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(44)

Meélo by byt zavedeno opatfeni, jez by bylo rovnocenné
opatfeni tykajicimu se minimalni velikosti pii vykladce
sardely obecné, nebot by to zjednodusilo praci na palubé
plavidel zaméfenych na lov tohoto druhu a usnadnilo
kontrolni opatfeni na bfehu.

Specifikace pro tfidici miizku, kterd se ma pouzivat za
Ucelem sniZzeni poctu vedlejsich dlovkd pii rybolovu
humra severského v divizi ICES Illa, podoblasti ICES VI
a divizi ICES VIIa, by mély byt zachoviny.

Specifikace dilcti se ¢tvercovymi oky, které se maji pouzit
za uritych podminek pfi rybolovu za pouziti nékterych
vlenych zafizeni v Biskajském zdlivu, by mély byt
zachoviany.

V oblasti omezeného rybolovu v divizi ICES VIa by
u plavidel o vykonu motoru nizsim nez 112 kW mélo
byt povoleno pouziti dvoumetrovych dilcti se ¢tverco-
vymi oky.

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost dne 1. prosince
2009 je tieba zménit vyraz ,Spolecenstvi* pouzivany
v normativn{ ¢asti nafizeni (ES) ¢. 850/98.

Za tcelem zaji§téni jednotnych podminek k provedeni
pravidel pro pouzivani lovnych zaf{zeni s rovnocenné
vysokou selektivnosti pifi rybolovu humra severského
v divizi ICES VIa a pravidel pro vylouceni konkrétnich
druhdt rybolovu wurcitého c¢lenského stitu ze zdkazu
pouzivani tenatovych a tfsténnych tenatovych siti
v podoblastech ICES VIII, IX a X, pokud je troven vedlej-
Sich dlovkd Zralok a vymétd velmi nizkd, by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by
mély byt vykondvany, aniz by se uplatiiovalo nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 ze
dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zdsady zpusobu, jakym ¢lenské stity kontroluji Komisi
pfi vykonu provadécich pravomoci (!).

Nafizeni (ES) ¢. 850/98 by proto mélo byt odpovidajicim
zptusobem zménéno.

Nafizeni Rady (ES) ¢.1434/98 (%) stanovi konkrétni
podminky vyklddky sledé obecného pro jiné primyslové
Ucely nez k pfimé lidské spotiebé. Do tohoto nafizeni by
méla byt zaclenéna zvlastni odchylka od podminek pro
vykladku vedlejsich dlovka sledé obecného pfi rybolovu
s pouzitim siti s oky malé velikosti v divizi ICES Illa,
podoblasti 1V, divizi VIId a ve vodich Unie divize Ila,
kterd byla jiz diive zahrnuta do jinych pravnich ptedpist
Unie. Nafizeni (ES) ¢. 1434/98 by proto mélo byt odpo-
vidajicim zptsobem zménéno,

. vest. L 55, 28.2.2011, s. 13.

. vést. L 191, 7.7.1998, s. 10.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (ES) ¢. 850/98

Nafizeni (ES) ¢. 850/98 se méni takto:

1)

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 1a

V ¢l. 4 odst. 2 pism. ¢), ¢l. 46 odst. 1 pism. b) a pozndmce
pod carou 5 piilohy I se slovo ,Spolecenstvi“ ve vsech
mluvnickych tvarech nahrazuje slovem ,Unie“ v odpovida-
jicim mluvnickém tvaru a provedou se nezbytné mluvnické

upravy.”
V ¢l 2 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
»i) Region 9

Viechny vody Cerného mote odpovidajici zemépisné
podoblasti 29, jak je definovdna v piiloze I nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1343/2011 ze
dne 13. prosince 2011 o nékterych ustanovenich pro
rybolov v oblasti dohody GFCM (Generdln{ komise pro
rybolov ve Stfedozemnim mofi) (¥) a v usneseni
GFCM/33/2009/2.

(*) Uf. vést. L 347, 30.12.2011, s. 44.°

V ¢l 11 odst. 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

LPouzitim této odchylky neni dotéen ¢l. 34b odst. 2 pism.
o).

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 11a
V regionu 9 cini minimalni velikost ok tenatovych siti
pouzivanych pro lov pakambaly velké pii dné 400 mili-

o«

metril.
Clanek 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17

Moisky zivocich nemd pozadovanou velikost, jsou-li jeho

rozméry mens$f nez minimdlni rozméry stanovené pro dany
druh a zemépisnou oblast v piiloze XII a piiloze Xlla.”

V ¢lanku 19 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

»4.  Odstavce 2 a 3 se nevztahuji na region 9.

7)

10)

Vklada se nova hlava, kterd zni:

+,HLAVA IIla

Opatfeni ke sniZzeni vyméti

Cldnek 19a

Zdkaz odlovu nejkvalitnéjsi &isti populace ryb

1.V regionech 1, 2, 3 a 4 jsou béhem rybolovnych
operaci zakdzany vyméty u druht podléhajicich kvotg,
které mohou byt zdkonné vyloZeny.

2. Ustanoveni uvedend v odstavci 1 se pouZiji, aniZ jsou
doteny povinnosti stanovené v tomto nafizeni nebo
v jakychkoli jinych pravnich predpisech Unie v oblasti
rybolovu.

Cldnek 19b

Ustanoveni tykajici se opusténi oblasti a zdkaz tykajici
se uvolnéni urditych druhd

1. Pokud mnozstvi podmérecnych makrel, sledt nebo
kranast v regionech 1, 2, 3 a 4 prfesdhne 10 % celkového
mnozstvi dlovkt pii jediném vytazeni sité, plavidlo se
pfemisti do jiného lovisté.

2.V regionech 1, 2, 3 a 4 je zakdzdno vypoustét
makrely, sledé nebo kranase diive, nez je sit zcela vytazena
na palubu rybédiského plavidla, coz by mélo za ndsledek
ztrity v podobé mrtvych nebo umirajicich ryb.

V ¢l 20 odst. 1 se zruSuje pismeno d).
Vklada se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 20a

Omezeni odlovu sledé obecného ve vodich Unie
divize ICES Ila

Zakazuje se vykladat nebo uchovévat na palubé sledé obec-
ného odloveného ve vodach Unie divize ICES Ila v obdo-
bich od 1. ledna do 28. tnora a od 16. kvétna do 31.
prosince.”

Clanek 29a se nahrazuje timto:

,Cldnek 29a

Uzavieni oblasti rybolov  smackovitych

v podoblasti ICES IV

pro

1. Zakazuje se vyklddat nebo uchovévat na palubé smac-
kovité ulovené v zemépisné oblasti ohranicené vychodnim
pobfezim Anglie a Skotska a loxodromami postupné
spojujicimi nize uvedené soufadnice, které se méfi podle
systému WGS84:

— vychodni pobfezi Anglie na 55°30" severni 3ifky,
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—

— 55°30’ severn{ $itky 01°00” zdpadni délky,

— 58°00" severni sitky 01°00" zdpadni délky,

— 58°00" severni sitky 02°00 zdpadni délky,

— vychodni pobrezi Skotska na 02°00" zdpadni délky.

2. Povoluje se rybolov pro védecky vyzkum za tcelem

sledovani populace smackovitych v dané oblasti a G¢inka
uzavfeni.”

V ¢ldnku 29b se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Odchylné od zdkazu stanoveného v odstavci 1 se
povoluje odlov pomoci kost, ktery se netykd humra sever-
ského, v zemépisnych oblastech a béhem obdobi uvede-
nych v uvedeném odstavci.

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,Cldnek 29¢

Oblast Rockall pro tresku jednoskvrnnou v podoblasti
ICES VI

1. 'V oblastech ohrani¢enych loxodromami postupné
spojujicimi nize uvedené soufadnice, které se méfi podle
systému WGS84, se zakazuje se veskery rybolov tresky
jednoskvrnné z oblasti Rockall s vyjimkou rybolovu
provadéného pomoci dlouhych lovnych $ndr:

— 57°00" s. 8. 15°00" z. d.

— 57°00" s. 8. 14°00° z. d.

— 56°30" 5. §. 14°00° z. d.

— 56°30" 5. 8. 15°00° z. d.

— 57°00" s. 8. 15°00" z. d.

Cldnek 29d

Omezeni odlovu tresky obecné, tresky jednoskvrnné
a tresky bezvousé v podoblasti ICES VI

1.V &sti divize ICES VIa, kterd se nachdzi vychodné
nebo jizné od loxodrom postupné spojujicich nize uvedené
soufadnice, které se méf podle systému WGS84, se
zakazuje provadét jakékoliv rybolovné ¢innosti tykajici se
tresky obecné, tresky jednoskvrnné a tresky bezvousé:

— 54°30" s. §. 10°35 z. d.

— 55°20" 5. 8. 09°50 z. d.

— 55°30" 5. §. 09°20° z. d.

— 56°40" s. 8. 08°55" z. d.

— 57°00’ s. 3. 09°00" z. d.
— 57°20" s. 5. 09°20° z. d.
— 57°50" s. 3. 09°20° z. d.
— 58°10’ s. 3. 09°00’ z. d.
— 58°40" 5. 5. 07°40" z. d.
— 59°00" s. 3. 07°30" z. d.
— 59°20’ s. 3. 06°30’ z. d.
— 59°40’ s. 3. 06°05’ z. d.
— 59°40’ s. 3. 05°30’ z. d.
— 60°00" s. 3. 04°50° z. d.
— 60°15" s. . 04°00’ z. d.

2. Na kazdém rybaiském plavidle nachdzejicim se
v oblasti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se zajisti,
ze lovnd zafizeni na palubé budou pfivazdna a uloZena
v souladu s ¢ldnkem 47 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009
ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu
Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né

rybéiské politiky ().

3. Odchylné od odstavce 1 se povoluje provadét rybo-
lovné ¢innosti v oblastech stanovenych v uvedeném
odstavci za pouziti pevnych siti upevnénych skobami,
drapéaki pro lov hiebenatkovitych, drapak pro lov musli,
ru¢nich lovnych $idr, mechanizovanych ptivladi, tazenych
siti a pldZovych nevodd, krytych vrsi a kot za predpo-
kladu, Zze:

a) na palubé se nenachdzi ani nenasazuji zZadnd jind lovnd
zafizeni nez pobfezni pevné sité upevnéné skobami,
drapdky pro lov hiebenatkovitych, drapdky pro lov
musli, ruéni lovné 3ndry, mechanizované piivlace,
tazené sité a plazové nevody, kryté vrie a kose a

b) na palubé se neuchovavaji a na bieh se nevyklddaji ani
nedopravuji zddné jiné ryby kromé makrely obecné,
tresky sajdy, tresky tmavé a lososa nebo Zzddni jini
vodni Zzivocichové se schrinkou kromé méekkysa
a korysa.

4. Odchylné od odstavce 1 se povoluje provadét rybo-
lovné ¢innosti v oblasti stanovené v uvedeném odstavci za
pouziti siti o velikosti ok mensi nez 55 milimetrti za pred-
pokladu, Ze:

a) na palubé plavidla neni pfevazena zddnd sit s oky o veli-
kosti 55 milimetri nebo vétsi a
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b) na palubé se neuchovavaji zddné jiné ryby kromé sled¢
obecného, makrely obecné, sardinky obecné, sardinek
druhu Sardinella, kranase obecného, $prota obecného,
tresky modravé, drsnatce a stifbrnice.

5. Odchylné¢ od odstavce 1 se povoluje provadét rybo-
lovné ¢innosti v oblasti stanovené v uvedeném odstavci za
pouziti tenatovych siti o velikosti ok vétsf nez 120 mili-
metrti za piedpokladu, Ze:

a) jsou uzivané pouze v oblasti jizné od 59° s. §;

b) maximélni délka nasazené tenatové sité je 20 km pro
kazdé plavidlo;

¢) maximdlni délka ponofeni je 24 hodin a

d) maximdlné 5% dlovku predstavuje treska bezvousd
a treska obecna.

6.  Odchylné od odstavce 1 se povoluje provaddét rybo-
lovné ¢innosti v oblasti stanovené v uvedeném odstavci za
pouziti tenatovych siti o velikosti ok vétsi nez 90 mili-
metrti za piedpokladu, Ze:

a) se uzivaji pouze v oblasti ti ndmofnich mil od pobfezi
a po dobu nejvyse 10 dni za kalenddini mésic;

b) maximdlni délka nasazené tenatové sité je 1 000 metrt;

¢) maximdlni délka ponofeni je 24 hodin a

d) nejméné 70 % dlovku predstavuje macka skvrnitd.

7. Odchylné¢ od odstavce 1 je v oblasti stanovené
v uvedeném odstavci povolen lov humra severského za
pfedpokladu, Ze:

a) je pouzito lovné zafzeni s tfidici mfizkou v souladu
s body 2 az 5 piilohy XIVa nebo dilec se ¢tvercovymi
oky popsany v pifloze XIVc nebo jiné zafizeni s rovno-
cenné vysokou selektivitou;

b) lovné zafizeni je konstruovdno s oky o minimdlni veli-
kosti 80 milimetri;

¢) nejméné 30 % hmotnosti tlovku uchovdvaného na
palubé predstavuje humr seversky;

Komise na zdkladé kladného stanoviska VTHVR pfijme
provadéci akty urcujici, kterd zafizeni se maji povazovat
za zafizeni s rovnocenné vysokou selektivnosti pro tcely
pismene a).

8.  Odstavec 7 se nepouzije v oblasti ohranicené loxo-
dromami postupné spojujicimi niZe uvedené soufadnice,
které se méfi podle systému WGS84:

— 59°05" 5. 8. 06°45" z. d.
— 59°30" 5. 8. 06°00° z. d.
— 59°40" s. 8. 05°00" z. d.
— 60°00" s. §. 04°00" z. d.
— 59°30" 5. 8. 04°00° z. d.

— 59°05" 5. 8. 06°45" z. d.

9.  Odchylné od odstavce 1 se povoluje rybolov vlec-
nymi sitémi, véetné vle¢nych siti pro lov pii dné, nebo
podobnymi lovnymi zafizenimi v oblasti stanovené
v uvedeném odstavci za piedpokladu, Ze:

a) vSechny sité na palubé plavidla maji minimalni velikost
ok sit¢ 120 milimetrii pro plavidla o celkové délce vétsi
nez 15 m a minimdlni velikost ok sit¢ 110 milimetrd
pro vSechna ostatni plavidla;

b) pokud dlovek uchovdvany na palubé zahrnuje méné nez
90 % tresky tmavé, zahrnuje pouzivané lovné zafizeni
dilec se ¢tvercovymi oky, jak je popsan v piiloze XIVc, a

¢) pokud je celkovd délka plavidla mensi nebo rovna 15
m, bez ohledu na mnozstvi tlovku tresky tmavé ucho-
vavaného na palubé, zahrnuje pouzivané lovné zafizeni
dilec se ¢tvercovymi oky, jak je popsdn v piiloze XIVd.

10.  Nejpozdéji do 1. ledna 2015 a poté nejpozdéji
kazdé dva roky Komise posoudi na zdkladé védeckych
doporuceni VTHVR vlastnosti lovnych zafizeni uvedené
v odstavci 9 a piipadné predlozi Evropskému parlamentu
a Radé navrh na zménu odstavce 9.

11.  Odstavec 9 se nepouzije v oblasti ohrani¢ené loxo-
dromami postupné spojujicimi niZe uvedené soufadnice,
které se méfi podle systému WGS84:

— 59°05" 5. 8. 06°45" z. d.

— 59°30" 5. 8. 06°00° z. d.



20.3.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie L 787

— 59°40" 5. . 05°00° z. d.
— 60°00" s. 8. 04°00" z. d.
— 59°30" 5. 8. 04°00° z. d.

— 59°05" 5. 8. 06°45 z. d.

12. Od 1. ledna do 31. bfezna a od 1. fijna do 31.
prosince kazdého roku se zakazuje provadét jakékoli rybo-
lovné ¢innosti za pouziti jakéhokoli ze zafizeni uvedenych
v priloze 1 nafizeni Rady (ES) ¢&. 1342/2008 ze dne
18. prosince 2008, kterym se zavadi dlouhodoby pln
pro populace tresky obecné a lov téchto populaci (**¥),
v oblasti vymezené v rdmci oblasti ICES VIAa a ohranic¢ené
loxodromami postupné spojujicimi nize uvedené soufad-
nice, které se méfi podle systému WGS84:

— 55°25" 5. 8. 07°07" z. d.

— 55°25" 5. 8. 07°00" z. d.
— 55°18 5. 8. 06°50" z. d.
— 55°17" 5. 8. 06°50" z. d.
— 55°17" 5. 8. 06°52" z. d.
— 55°25" 5. 8. 07°07" z. d.

Velitel rybaiského plavidla ani Zddnd jind osoba na palubé
nenafidi ani nedovoli komukoli na palubg, aby se pokusil
o odlov, vyklddku, preklidku nebo uchovéni ryb, jez byly
uloveny ve vymezené oblasti, na palubé.

13.  Kazdy dotéeny clensky stdt provede program pro
pozorovatele na palubé od 1. ledna do 31. prosince
kazdého roku s cilem odebrat vzorky z dlovkd a vyméti
plavidel, kterd vyuzivaji odchylek stanovenych v odstavcich
5, 6, 7 a 9. Programy pro pozorovatele se provadéji, aniz
jsou dotceny povinnosti podle piislusnych pravidel, a jejich
cilem je odhadovat tlovky a vyméty tresky obecné, tresky
jednoskvrnné a tresky bezvousé s nejméné 20 % presnosti.

14.  Dotéené ¢lenské stity vypracuji zpravu o celkovém
poctu ulovkd a vymétd plavidel podléhajicich programu
pro pozorovatele béhem kazdého kalenddiniho roku a pied-
lozi ji Komisi nejpozdéji do 1. tnora nésledujictho kalen-
dainiho roku.

15.  Nejpozdgji dne 1. ledna 2015 a poté nejpozdgji
kazdé dva roky Komise posoudi na zdkladé védeckého
doporuceni VTHVR stav populaci tresky obecné, tresky

jednoskrvrnné a tresky bezvousé v oblasti stanovené
v odstavci 1 a piipadné pfedlozi Evropskému parlamentu
a Radé ndvrh na zménu tohoto ¢lanku.

Cldnek 29e
Omezeni odlovu tresky obecné v podoblasti ICES VII

1. Od 1. tnora do 31. bfezna kazdého roku je zakdzdno
provadét rybolovnou <¢innost v podoblasti ICES VII
v oblasti, kterou tvoii statistické obdélniky ICES: 30E4,
31E4, 32E3. Tento zdkaz neplati v oblasti do $esti ndmoi-
nich mil od zékladni linie.

2. Odchylné¢ od odstavce 1 se v oblasti a v obdobich
stanovenych v uvedeném odstavci povoluje provadét rybo-
lovné ¢innosti za pouziti pobfeznich pevnych siti upevné-
nych skobami, drapakd pro lov hfebenatkovitych, drapakai
pro lov musli, tazenych siti a pldZovych nevodt, ru¢nich
lovnych $ntr, mechanizovanych piivlagi, krytych vrsi
a kost za predpokladu, Ze:

a) na palubé se nenachdzeji ani nenasazuji Zddnd jind
lovnd zafizeni neZ pobfeini pevné sité upevnéné
skobami, drapdky pro lov hiebenatkovitych, drapdky
pro lov musli, tazené sité a pldZové nevody, ru¢ni
lovné 3ntiry, mechanizované pitivlace, kryté vrse a kose a

b) na palubé se nevyklddaji, neuchovévaji, ani nedopravuji
na bieh zddné jiné ryby kromé makrely obecné, tresky
sajdy a lososa nebo Zddni jini vodni Zivocichové se
schrankou kromé meékkysti a korysa.

3. Odchylné od odstavce 1 se povoluje provadét rybo-
lovné ¢innosti v oblasti stanovené v uvedeném odstavci za
pouziti siti o velikosti ok mensi nez 55 milimetrti za pfed-
pokladu, Ze:

a) na palubé plavidla neni prevdzena zadnd sit s oky o veli-
kosti 55 milimetri nebo vétsi a

b) na palubé se neuchovavaji zddné jiné ryby kromé sledé
obecného, makrely obecné, sardinky obecné, sardinek
druhu Sardinella, kranase obecného, $prota obecného,
tresky modravé, drsnatce a stifbrnice.

Cldnek 29f
Zvlastni pravidla na ochranu mnika modrého

1. Od 1. bfezna do 31. kvétna kazdého roku se v oblas-
tech ohranicenych loxodromami postupné spojujicimi nize
uvedené soufadnice, které se méf podle systému WGS84,
zakazuje uchovdvat na palubé mnika modrého v mnozstvi
pfesahujicim 6 tun na jeden rybafsky vyjezd v divizi ICES
Vla:

a) okraj skotského kontinentdlniho 3elfu
— 59°58 5. 8. 07°00" z. d.

— 59°55" 5. 8. 06°47" z. d.
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— 59°51" 5. §. 06°28’ z. d.
— 59°45" 5. §. 06°38 z. d.
— 59°27" 5. 8. 06°42" z. d.
— 59°22" 5. 8. 06°47 z. d.
— 59°15 5. 8. 07°15 z. d.
— 59°07" 5. 8. 07°31" z. d.
— 58°52" 5. 8. 07°44 z. d.
— 58°44’ 5. 3. 08°11’ z. d.
— 58°43" 5. 8. 08°27" z. d.
— 58°28 5. 8. 09°16’ z. d.
— 58°15" 5. 8. 09°32" z. d.
— 58°15" 5. 8. 09°45" z. d.
— 58°30" 5. 8. 09°45" z. d.
— 59°30" 5. 8. 07°00" z. d.
— 59°58 5. 8. 07°00" z. d.

b) okraj Rosemary Bank
— 60°00’ s. 5. 11°00° z.
— 59°00’ s. 3. 11°00° z.

— 59°00’ s. 5. 09°00° z.

d.
d.
d.
— 59°30" s. §, 09°00" z. d.
— 59°30" s. §., 10°00° z. d.,
— 60°00" s. 8., 10°00" z. d.,

d.

— 60°00’ s. 8. 11°00° z.

Nezahrnuje oblast ohraniCenou loxodromami postupné
spojujicimi nize uvedené soufadnice, které se méfi podle
systému WGS84:

— 59°15 s. 8. 10°24" z. d
— 59°10" s. 8. 10°22" z. d
— 59°08' s. 8. 10°07" z. d
— 59°11" 5. 8. 09°59’ z. d
— 59°15" 5. 8. 09°58' z. d.
— 59°22" 5. 5. 10°02" z. d
— 59°23' 5. 8. 10°11" z. d
— 59°20" 5. 8. 10°19’ z. d
— 59°15" 5. 8. 10°24’ z. d

2. Pii vpluti do oblasti uvedenych v odstavci 1 a vypluti
z nich velitel rybaiského plavidla zaznamendvd v lodnim
deniku datum, ¢as a misto vpluti a vypluti.

3.V obou dvou oblastech uvedenych v odstavci 1,
pokud plavidlo dosahne mnozstvi 6 tun mnika modrého:

a) ihned ukond rybolov a opusti oblast, v niZ se nachdzi;

b) nesmi znovu vplout do 7zddné z uvedenych oblasti,
dokud neni dlovek vylozen;

¢) nesmi vratit do mote zddné mnozstvi mnika modrého.

4. Pozorovatelé uvedeni v ¢lanku 8 nafizeni Rady (ES)
¢.2347[2002 ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi
zvldstni podminky p#istupu k rybolovu hlubinnych popu-
laci a s tim spojené pozadavky (***), ktefi jsou pfidéleni
rybéiskym plavidlim nachdzejicim se v jedné z oblasti
uvedenych v odstavci 1 kromé svych dkolt uvedenych
v odstavci 4 uvedeného ¢lanku provedou u piislusnych
vzorkli dlovku mnika modrého méfeni ryb ve vzorku
a stanovi fazi pohlavni dospélosti ryb v podvzorku. Clenské
stity zavedou na zdkladé doporuceni VTHVR podrobné
protokoly o odbéru vzorkt a pravidla shromazdovani
vysledka.

5. Od 15. tnora do 15. dubna kazdého roku se v oblasti
ohranifené loxodromami postupné spojujicimi nize
uvedené soufadnice, které se méif podle systému WGS84,
zakazuje pouzivat vle¢né sité pro lov pii dné, dlouhé lovné
$nlry a tenatové sité:

— 60°58,76" 5. 8. 27°27,32 z. d.
— 60°56,02" s. §. 27°31,16’ z. d.
— 60°59,76" 5. §. 27°43,48 z. d.
— 61°03,00" s. 8. 27°39,41" z. d.

— 60°58,76" 5. §. 27°27,32" z. d.

Cldnek 29g

Opatfeni pro lov okounika v mezindrodnich vodich
podoblasti ICES I a II

1.  Cileny lov okounika v mezindrodnich vodich
podoblasti ICES I a II je povolen pouze v obdobi od 1.
Cervence do 31. prosince kazdého roku plavidly, kterd se
pfedtim Gcastnila lovu okounika v oblasti upravené pied-
pisy NEAFC, jak je definovdna v ¢l. 3 bodu 3 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1236/2010 ze dne
15. prosince 2010, kterym se stanovi systém kontroly
a vynucovani platny v oblasti vymezené Umluvou
o budouci multilaterdlni spolupraci pfi rybolovu v severovy-
chodnim Atlantiku (***¥),
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2. Plavidla omezi své vedlejsi dlovky okounika v rdmci
jiného rybolovu na nejvyse 1 % celkového tlovku uchova-
vaného na palubé.

3. Pfevodni koeficient pouzivany pro okounika ulove-
ného pfi tomto rybolovu, vykuchaného, bez hlavy, v¢etné
japonské tpravy, je 1,70.

4. Odchylné od ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
¢.1236/2010 podavaji velitelé rybarskych plavidel Gcastni-
cich se tohoto rybolovu hldseni o svych dlovcich denné.

5. Kromé wustanoveni ¢ldnku 5 nafizeni (EU)
¢. 1236/2010 navic plati, Ze oprdvnéni k lovu okounika
je platné pouze v piipadé, ze hldSeni podand plavidly
v souladu s ¢l. 9 odst. 1 uvedeného naffzeni a zaznameni-
vaji se podle ¢l. 9 odst. 3 uvedeného nafizeni.

6.  Clenské stity zajisti, Ze na palubé plavidel plujicich
pod jejich vlajkou jsou védeckymi pozorovateli shromaz-
dovany védecké tdaje. Shromazdované tdaje zahrnou
alespont kompozitni reprezentativni tdaje podle hloubek
tykajici se pohlavi, stdfi a velikosti. Tyto tidaje hlasi ICES
piislusné orgdny v clenskych stdtech.

7. Komise informuje ¢lenské stity o datu, k némuz
sekretaridt NEAFC informoval smluvni strany NEAFC, Ze
celkovy piipustny odlov (TAC) byl plné vyuzit. Clenské
stity zakazou cileny lov okounika plavidly plujicimi pod
jejich vlajkou od uvedeného data.

Cldnek 29h

Opatfeni pro lov okounika v Irmingerové mofi
a pfilehlych vodich

1. Zakazuje se lov okounika v mezindrodnich vodach
podoblasti ICES V a ve vodich Unie podoblasti ICES XII
a XIV.

Odchylné od prvniho pododstavce je povolen lov okounika
od 11. kvétna do 31. prosince v oblasti ohranicené loxo-
dromami postupné spojujicimi nize uvedené soufadnice,
které se méf podle systému WGS84 (dile jen ,oblast
ochrany okounika®):

— 64°45" 5. 8. 28°30" z. d.

— 62°50" 5. 8. 25°45" z. d.

— 61°55" 5. 8. 26°45 z. d.

— 61°00" s. 8. 26°30" z. d.

— 59°00" s. 8. 30°00" z. d.

13)

— 59°00" s. 3. 34°00" z. d.
— 61°30" s. 3. 34°00° z. d.
— 62°50" s. 3. 36°00° z. d.

— 64°45" s. 8. 28°30" z. d.

2. Bez ohledu na odstavec 1 mizZe byt lov okounika
povolen pravnim aktem Unie mimo oblast ochrany okou-
nika v Irmingerové mofi a prilehlych vodach od 11. kvétna
do 31. prosince kazdého roku na zdkladé védeckého
doporuceni a za piedpokladu, Ze NEAFC stanovila plin
obnovy tykajici se populaci okounika v uvedené oblasti.
Tohoto rybolovu se mohou ztcastnit pouze plavidla Unie
s fadnym opravnénim vydanym piislusnymi clenskymi
staty, kterd byla ozndmena Komisi v souladu s ¢lankem 5
naffzeni (EU) ¢&. 1236/2010.

3. Je zakdzdno pouzivat vlecné sité o velikosti ok mensi
nez 100 milimetrd.

4. Pfevodni koeficient pouzivany pro okounika ulove-
ného pii tomto rybolovu, vykuchaného, bez hlavy, véetné
japonské tpravy, je 1,70.

5. Velitelé rybatskych plavidel provozujicich rybolov
mimo oblast ochrany okounika podévaji hlaseni o dlovcich
uvedené v ¢l. 9 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1236/2010
denné po ukonceni rybolovnych operaci provadénych
béhem piislusného kalenddiniho dne. Uvedou v ném
tlovky na palubé, které byly uloveny od podéni posledniho
hlaseni.

6. Kromé wustanoveni ¢ldnku 5 nafizeni (EU)
¢.1236/2010 navic plati, Ze oprdvnéni k lovu okounika
je platné pouze v piipadé, ze hldSeni podand plavidly
jsou v souladu s ¢l. 9 odst. 1 uvedeného nafizeni a zazna-
mendvaji se podle ¢l. 9 odst. 3 uvedeného nafizeni.

7. Hlaeni podle odstavce 6 se podavaji v souladu
s pfislusnymi pravidly.

(%) UR. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
(%) UE. vést. L 348, 24.12.2008, s. 20.
(%) UE. vést. L 351, 28.12.2002, s. 6.

() Ut vést. L 348, 31.12.2010, s. 17.

V ¢lanku 30 se vkladd novy odstavec, ktery znf:

,la)  Odstavec jedna se nevztahuje na region 9.
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14) Vklada se novy clanek, ktery zni: prekro¢it 10 milimetrd. Pramér otvord ve vypustech

15)

,Cldnek 31a

Rybolov pomoci elektrického proudu v divizich ICES
IVc a IVb

1. Odchylné od ¢lanku 31 je v divizich ICES IVc a IVb
jizné od loxodromy spojujici niZe uvedené body, které se
méfi podle soufadnicového systému WGS84, povolen
rybolov s vle¢nou siti vle¢enou pomoci vyloznikd na
bocich plavidla, kterd pouzivd pulzni elektricky proud:

— bod na vychodnim pobiezi Spojeného kralovstvi pii
55°s. 8.,

— dadle vychodnim smérem az k 55°s. 3. a 5° v. d,
— daéle severnim smérem az k 56° s. .

— a nakonec vychodnim smérem az k bodu na zdpadnim

pobfezi Ddnska na 56°. .

2. Rybolov za pouziti pulzniho elektrického proudu se
povoluje pouze pokud:

a) pulzni elektrickou vle¢nou sit pouzivd nejvyse 5%
lodstva c¢lenského statu, které lovi s vle¢nymi sitémi
vleCenymi pomoci vyloznikit na bocich plavidla;

b) maximélni elektricky vykon v kW pro kazdou vylozni-
kovou vle¢nou sit neni vy$si nez délka vylozniku
v metrech ndsobend koeficientem 1,25;

¢) efektivni napéti mezi elektrodami neni vy$si nez 15 V;

&

plavidlo je vybaveno automatickym pocitacovym fdicim
systémem, ktery zaznamendvd maximdlni vykon na
vyloznik a efektivni napéti mezi elektrodami alespon
pro 100 taZeni sité; neopravnéna osoba nemiZe tento
automaticky pocitacovy fidici systém zménit;

e) je zakdzdno pouzivat jeden nebo vice trnitych fetézi
pied slapnici”

Vklddd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 32a

Omezeni pii zpracovdni a vyklddce dlovka na
plavidlech pro pelagicky rybolov

1. Maximdlni prostor mezi tyCemi separtoru vody na
palubé plavidel pro pelagicky rybolov zaméfenych na lov
makrel, sled a kranasti, kterd provadéji rybolovné ¢innosti
v oblasti umluvy NEAFC podle definice uvedené v ¢l. 3
bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 1236/2010, ¢ini 10 milimetri.

Tyce se pfivail. Pokud jsou v separdtoru vody pouzity
misto ty¢i otvory, nesmi maximdlni primér otvort

16)

umisténych pfed separdtorem vody nesmi piekrocit 15
milimetri.

2. Plavidlim pro pelagicky rybolov, kterd provadéji
rybolovné ¢innosti v oblasti tmluvy NEAFC, se zakazuje
vypoustét ryby pod hladinou ponoru plavidla z vyrovnava-
cich nadrzi nebo chladirenskych nadrzi s motskou vodou.

3. Pliny zafizeni na zpracovdni a vyklddku dlovkd
plavidel pro pelagicky rybolov zaméfenych na lov makrel,
sledd a kranasi v oblasti dmluvy NEAFC, které jsou
potvrzeny piislusnymi orgdny clenskych stath vlajky,
jakoz i zmény téchto pldnd, zasild velitel plavidla orgdntim
¢lenského stitu vlajky prislusnym pro oblast rybolovu.
Prislusné orgdny clenského stitu vlajky plavidel provadéji
pravidelnd ovéfovani presnosti predlozenych pland. Jejich
kopie musi byt neustdle na palubé plavidla.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 34a

Technickd opatfeni pro zachovini zdroji v Irském
mori

1. Od 14. tGnora do 30. dubna je zakdzdno pouzivat
jakékoli vle¢né sité pro lov pii dné, nevody nebo podobné
tazené sité, jakékoli tenatové sité, tiisténné tenatové sité
nebo podobné pevné sité nebo jakékoli lovné zafizeni
s hdcky v ¢asti divize ICES VIla ohranicené:

— vychodnim pobfezim Irska a vychodnim pobfezim
Severniho Irska a

— pifimymi liniemi postupné spojujicimi tyto zemépisné
soufadnice:

— bodem na vychodnim pobfezi poloostrova Ards

v Severnim Irsku na 54°30’ s. §.,
— 54°30’ s. 3. 04°50’ z. d.,
— 53°15" 5. 5. 04°50’ z. d.,

— bodem na vychodnim pobfezi Irska na 53°15 s. S.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 v rdmci oblasti a v ¢asovém
obdobi stanovenych v uvedeném odstavci:

a) pouziti vle¢nych siti s rozpérnymi deskami pro lov pfi
dné je povoleno za podminky, Ze na palubé neni ulozen
jiny typ lovného zafizeni a Ze tyto sité:

— maji velikost ok v rozmezi od 70 do 79 milimetrt
nebo od 80 do 99 milimetrd,
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— patii pouze do jednoho z povolenych rozmezi veli-
kosti ok,

— nezahrnuji ojedinéld oka sit¢ o velikosti vétsi nez
300 milimetrti, bez ohledu na umisténi takovych
ok v siti, a

— jsou nasazeny pouze v oblasti ohrani¢ené loxodro-
mami postupné spojujicimi nize uvedené soufadnice,
které se méfi podle systému WGS84:

— 53°30’ s. 8, 05°30" z. d.
— 53°30’ s. 8, 05°20° z. d.
— 54°20" s. 8. 04°50° z. d.,
— 54°30’ s. 3. 05°10° z. d.
— 54°30" s. 8. 05°20" z. d.
— 54°00’ s. 3. 05°50’ z. d.
— 54°00" s. 3. 06°10° z. d.
— 53°45 5. 3. 06°10° z. d.
— 53°45" 5. 8. 05°30" z. d.
— 53°30’ s. 8, 05°30" z. d.

b) pouziti vleénych siti pro lov pfi dné, nevodd nebo
podobnych tazenych siti s oddélovaci deskou nebo
tidici m#izkou je povoleno za podminky, Ze na palubé
neni uloZen jiny typ lovného zafizeni a Ze tyto sité:

— spliuji podminky stanovené v pismenu a),

— jsou v pifpadé oddélovaci desky sestaveny v souladu
s technickymi ddaji stanovenymi v ptiloze nafizeni
Rady (ES) ¢.254/2002 ze dne 12. tnora 2002
o opatfenich platnych v roce 2002 pro obnovu
populace tresky obecné v Irském mofi (oblasti
Vila) (*) a

— jsou v ptipadé tidici mifzky v souladu s body 2 az
5 ptilohy XIVa tohoto nafizent;

¢) pouziti vle¢nych siti pro lov pii dné, nevodi nebo
podobnych tazenych siti s oddélovaci deskou nebo
tiidici miizkou je také povoleno v oblasti ohranitené
loxodromami postupné spojujicimi nize uvedené
soufadnice, které se méfi podle systému WGS84:

— 53°45" 5. 3. 06°00° z. d.

— 53°45 5. 8. 05°30" z. d.
— 53°30" s. 8., 05°30" z. d.
— 53°30" 5. 8. 06°00" z. d.

— 53°45" 5. 8. 06°00" z. d.

Cldnek 34b

Pouziti tenatovych siti v divizich ICES IIla, IVa, Vb,
VIa, VIb, VIIb, VIIc, VIIj, VIIk a podoblastech ICES
VIIL IX, X a XII vychodné od 27° z. d.

1. Plavidla Unie nesméji pouzivat v divizich ICES Illa,
IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, VlIlc, VIJj, VIIk, podoblasti ICES XII
vychodné od 27° z. d. a podoblastech ICES VIII, IX a X
tenata nastraZend u dna, tenatové sité a tfisténné tenatové
sité na zddném misté, kde zaznamenand hloubka ptesahuje
200 metrd.

2. Odchylné¢ od odstavce 1 je povoleno pouzivat tato
zaifzent:

a) tenatové sité v divizich ICES Illa, IVa, Vb, Vla, VIb, VIIb,
Vllc, VIIj, VIlk a podoblasti ICES XII V)'rchodné od 27° z.
d. o velikosti ok 120 milimetrd a vétsi, avSak mensi nez
150 milimetrt, tenatové sité v divizich ICES VIlla, VIIIb,
VIIId a podoblasti ICES X s velikost{ ok 100 milimetrti
a vétsi, avsak mensi nez 130 milimetrd a tenatové sité
v divizi ICES VIIIc a podoblasti ICES IX s velikosti ok
80 milimetr a vétsi, aviak mensi nez 110 milimetr( za

pfedpokladu, ze:

— jsou nasazeny ve voddch, jejichz zaznamenand
hloubka nepfesahuje 600 metra,

— nejsou vice nez 100 ok hluboké a maji miru
zavé$eni nejméné 0,5,

— jsou vybaveny plovaky nebo rovnocennym plovacim
nafadim,

— kazdd sit dosahuje maximdlné délky 5 ndmotfnich
mil a celkovd délka vSech soucasné nasazenych siti
nepfesdhne 25 km na plavidlo,

— maximdlni délka ponofeni je 24 hodin;

b) tenatové sité o velikosti ok 250 milimetrGi a vétsi za
piedpokladu, ze:

— jsou nasazeny ve voddch, jejichz zaznamenand
hloubka nepfesahuje 600 metrd,

— nejsou vice nez 15 ok hluboké a maji miru zavéeni
nejméné 0,33,
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— jsou vybaveny plovaky nebo jinym plovacim néfa-
dim,

— kazda dosahuje maximalni délky 10 km a celkovd
délka vSech soucasné nasazenych siti nepfesahuje
100 km na plavidlo,

— maximdln{ délka ponofeni je 72 hodin;

) tenatové sité o velikosti ok 100 milimetr a vétsi, avsak
mensi nez 130 milimetrd v divizich ICES Illa, IVa, Vb,
Vla, VIb, VIIb, Vll¢, VIIj, VIIk a podoblasti ICES XII
vychodné od 27° z. d. za pfedpokladu, ze:

— jsou nasazeny ve vodich se zaznamenanou
hloubkou vétsi nez 200 metrd a mensi nez 600
metra,

— nejsou vice nez 100 ok hluboké a maji miru
zavéSeni nejméné 0,5,

— jsou vybaveny plovaky nebo rovnocennym plovacim
nafradim,

— kazdd sit dosahuje maximalné délky ¢tyf ndmotnich
mil a celkovd délka vSech soucasné nasazenych siti
nepfesahuje 20 km na plavidlo,

— maximdln{ délka ponofeni je 24 hodin,

— Stikozubec obecny pfedstavuje nejméné 85 % hmot-
nosti uchovanych tlovkd,

— pocet plavidel Gcastnicich se rybolovné ¢innosti se
nezvysi nad droven zaznamenanou v roce 2008,

— pred opusténim piistavu zaznamend velitel plavidla
ucastnictho se tohoto rybolovu v lodnim deniku
mnozstvi a celkovou délku lovného zafizeni ucho-
vavaného na palubé plavidla. Nejméné 15 % odpluti
je predmétem inspekee,

— velitel plavidla md na palub& 90 % lovného zafizen,
jak bylo ovéfeno v lodnim deniku Unie pro tento
vyjezd v dobé vykladky, a

— v lodnim deniku Unie je zaznamendno mnoZstvi
viech odlovenych druht pfesahujici 50 kg, vcetné
vSech mnozstvi ryb uréenych k vymétu pfesahujicich
50 kg;

d) tfisténné tenatové sité o velikosti ok 220 milimetrd
a vétsi v podoblasti ICES IX za pfedpokladu, Ze:

— jsou nasazeny ve vodach, jejichz zaznamenand
hloubka nepiesahuje 600 metra,

— nejsou vice nez 30 ok hluboké a maji miru zavéseni
nejméné 0,44,

— jsou vybaveny plovdky nebo jingm plovacim néfa-
dim,

— kazda sitdosahuje maximalni délky 5 km. Celkova
délka viech soucasné nasazenych siti nepfesahuje
20 km na plavidlo,

— maximdlni délka ponofeni je 72 hodin.

3. Tato odchylka se vSak nepouzije v oblasti upravené
piedpisy NEAFC.

4. Vsem plavidlim, kterd nasazuji tenata nastraZend
u dna, tenatové sité nebo tfisténné tenatové sité v divizich
ICES Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j, k a podoblasti ICES
XII vychodné od 27° z. d. a podoblastech ICES VIII, IX a X
v jakémkoli misté, kde zaznamenand hloubka pfesahuje
200 metrd, musi byt vydano opravnéni k rybolovu
v souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1224/20009.

5. Na palubé lze mit v dany okamzik pouze jeden
z typl zafizeni uvedenych v odst. 2 pism. a), b) nebo d).
Plavidla mohou na palubé pievazet sit¢ o celkové délce
0 20 % vétsi, nez je maximalni délka soubort: siti, které
mohou byt nasazeny soucasné.

6.  Velitel plavidla s oprdvnénim k rybolovu uvedenym
v odstavci 4 zaznamendvd v lodnim deniku pocet a délku
zafizen{ prepravovanych plavidlem pfed vyplutim z pfistavu
a po navratu do piistavu a musi vysvétlit jakykoli rozdil
mezi obéma zdznamy.

7. Prislusné orgdny maji pravo odstranit zafizeni pone-
chané bez dohledu ve vodé v divizich ICES Illa, IVa, Vb,
Vla, VIb, VIIb, ¢, j, k a podoblasti ICES XII vychodné od
27° z. d. a podoblastech ICES VIII, IX a X v téchto piipa-
dech:

a) zaffzeni neni fddné oznaceno;

b) oznaleni na bo6ji nebo tdaje ze systému sledovani
plavidel uvadgji, ze vlastnik nebyl od daného zafizeni
ve vzdalenosti krat3i nez 100 ndmoinich mil po vice
nez 120 hodin;

) zafizeni je nasazené ve vodich, jejichz zaznamenand
hloubka je vyssi, nez jakd je povolena;

d) zaffzeni md zakdzanou velikost ok sité.



20.3.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie L 7813

8. Velitel plavidla s oprdvnénim k rybolovu uvedenym
v odstavci 4 zaznamendvd béhem kazdého rybafského
vyjezdu v lodnim deniku tyto informace:

— velikost ok nasazené sité,

— nomindlni délku jedné sité,

— pocet siti v souboru,

— celkovy pocet nasazenych soubor,

— polohu kazdého nasazeného souboru,

— hloubku kazdého nasazeného souboru,

— délku ponoteni kazdého nasazeného souboru,

— pocet jakychkoli ztracenych zafizeni, jejich posledné
znamou polohu a datum ztrdty.

9. Plavidlim lovicim s oprdvnénim k rybolovu
uvedenym v odstavci 4 se povoluje provést vykladku
pouze v piistavech urcenych ¢lenskymi stity v souladu
s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 2347/2002.

10.  Mnozstvi Zralokl uchovdvanych na palubé plavid-
lem, které pouziva typ zafizeni popsany v odst. 2 pism.
b) a d), nesmi predstavovat vice nez 5% Zzivé hmotnosti
celkového mnozstvi moiskych organismd uchovavanych na
palubé.

11. Komise mtze po konzultaci s VTHVR piijmout
provadéci akty, kterymi vyjme nékteré konkrétni druhy
rybolovu ¢lenského stitu v podoblastech ICES VIII, IX
a X z uplatiovani odstavct 1 az 9, pokud informace pfed-
lozené ¢lenskymi staty ukazuji, Ze vysledkem téchto rybo-
lovnych ¢innosti je velmi nizkd droven vedlejsich dlovki
zralokli a vyméti.

Cldnek 34c

Podminky rybolovu za pouziti nékterych vle¢nych
zafizeni povolenych v Biskajském zilivu

1. Odchylné od ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 nafizeni Komise
(ES) ¢.494/2002 ze dne 19. bfezna 2002, kterym se
stanovi doplitkové technickd opatfeni pro obnovu populace
Stikozubce obecného v podoblastech ICES III, 1V, V, VI
a VII a divizich ICES VIII a, b, d a e (**) se v oblasti
vymezené v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) nafizen{ (ES) ¢. 494/2002
povoluje provadét rybolovné ¢innosti, pii kterych se pouzi-
vaji vle¢né sité, ddnské nevody a podobnd zafizeni, kromé
vle¢nych siti vleCenych pomoci vyloznikdi na bocich
plavidla, o velikosti ok v rozmezi 70-99 milimetrt,
pokud je piislusné lovné zafizeni vybaveno dilcem se ¢tver-
covymi oky v souladu s piilohou XIVb.

2.V ramci rybolovu v divizich ICES VIIla a VIIIb se
povoluje pouzivani t¥{dici miizky a k ni pfipevnénych
zaf{zeni v pFedni &asti kapsy zatahovaci sité¢ nebo dilce se
¢tvercovymi oky o velikosti ok 60 milimetrti a vétsi ve
spodni Casti prodlouzeni v piedni &isti kapsy zatahovaci
sité. Pokud jde o ¢ast vle¢né sité, v niZ jsou tato tiidici
zafizeni vloZena, nepouziji se ¢l. 4 odst. 1, ¢lanek 6 a ¢l.
9 odst. 1 tohoto nafizeni ani ¢l. 3 pism. a) a b) naffzeni
(ES) €. 494/2002.

Clanek 34d

Opatfeni na ochranu ohroZenych hlubinnych stanovist
v oblasti upravené predpisy NEAFC

1. V oblastech ohrani¢enych loxodromami postupné
spojujicimi nize uvedené soufadnice, které se méfi podle
systému WGS84, se zakazuje provadét rybolovné ¢innosti
pomoci vle¢nych siti pro lov pfi dné a pomoci pevného
zafizeni, vCetné tenatovych siti a dlouhych lovnych s$idar
pro lov pfi dné:

Cést Reykjanésského hibetu:

— 55°04,5327" 5. 8. 36°49,0135 z. d.

— 55°05,4804" s. 5. 35°58,9784’ z. d.

— 54°58,9914' s. §. 34°41,3634’ z. d.

— 54°41,1841 s. 8. 34°00,0514" z. d.

— 54°00" s. 8. 34°00" z. d.

— 53°54,6406" s. 5. 34°49,9842 z. d.

— 53°58,9668 s. 5. 36°39,1260’ z. d.

— 55°04,5327" 5. 8. 36°49,0135 z. d.

Severni oblast stfedoatlantského hibetu:
— 59°45" 5. 8. 33°30" z. d.
— 57°30" s. 8. 27°30" z. d.
— 56°45" s. 8. 28°30" z. d.
— 59°15" s. 8. 34°30" z. d.
— 59°45" 5. 8. 33°30" z. d.

Stiedni oblast stfedoatlantského hibetu (oblast zlomu Char-
lie-Gibbs a subpoldrni frontilni oblast):

— 53°30’ s. 8. 38°00" z. d.
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Jizni oblast stfedoatlantského hibetu:

53°30" s. 8. 36°49’ z. d.

55°04.5327 s. §. 36°49 z. d.
54°58.9914" s. 8. 34°41.3634 z. d.
54°41.1841" s. §. 34°00’ z. d.
53°30" s.

51°30°
49°00’
49°00’
51°30°
51°30°
53°30°

44°30’

44°3(

43°15%

43°15

44°30’

S.

S.

N

7 7 7% 7 7%

7S

. 30°00" z. d.

. 28°00
. 26°30°
. 30°30
. 32°00°
. 38°00
. 38°00°

Z.

d.

e 2o S =

§. 30°30° z. d.

. 27°00" z. d.

. 27°15 z. d.

. 31°00° z. d.

. 30°30° z. d.

Altairské podmotské hory:

45°00 s.

45°00 s.

44°25 s.

44°25 s.

45°00 s.

N

N

N

N

N

. 34°35

. 33°45

. 33°4%

. 34°35

. 34°35

Z.

Antialtairské podmorské

43°45 s.

43°45 s.

43°25 s.

43°25 s.

43°45’ s.

N

N

N

N

N

. 22°50

. 22°05

. 22°05

. 22°50

. 22°50°

Hattonova lavice:

— 59°26’ s.

— 59°12"s.

N

N

. 14°30°

. 15°08

Z.

d.
d.

59°01 s.

58°50" s.

58°30’ s.

58°30" s.

58°03 s.

58°03’ s.

57°55 s.

57°45" s.

58°11,15 s. 8.

58°11,57
58°27,75
58°39,09’
58°38,11
58°53,14
59°00,29’
59°08,01’
59°08,75’
59°15,16’
59°24,17’
59°21,77
59°26,91

59°42,69

59°20,97" s.

59°21 s.

59°26’ s.

7%

7%

(72X

(7%

(7%

7%

. 17°00’ z. d.

. 17°38 z. d.

. 17°52" z. d.

. 18°22 z. d.

. 18°22 z. d.

. 17°30" z. d.

8.

8.

S.

)

7]

7]

7]

»

7}

)

)

)

7]

»

S.

S.

S.

Severozapadni

57°00" s.

57°37 s.

57°55 s.

58°15" s.

57°57 s.

57°50’ s.

57°57" s.

S

S

17°30’ z. d.

19°15 z. d.

(718

7%

(7%

7%

7%

(7%

(7228

(7%

7%

7%

(7%

(7%

(7%

(7228

18°57,51

. 19°11,97
. 19°11,65
. 19°14,28
. 19°01,29
. 18°43,54
. 18°01,31
. 17°49,31
. 18°01,47
. 18°01,56¢’
. 17°31,22
. 17°15,36’
. 17°01,66’
. 16°45,96¢’

. 15°44,75

15°40" z. d.

14°30’ z. d.

Rockall:

. 14°53" z. d.

. 14°42 7. d.

§. 14°24 z. d.

. 13°50" z. d.

. 13°09" z. d.

L 13°14 z. d.

. 13°45 7. d.
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— 57°49" 5. §. 14°06’ z. d. Cldnek 34e
90" « ¥ 14°10° Opatieni na ochranu ohroZenych hlubinnych stanovist
— 57°29's. 8, 14°19' z. d. patt o 4
>0 ‘ v divizich ICES VIIc, VIIj a VIk
— 57°22 5.8, 14°19" z. d. 1. V oblastech ohrani¢enych loxodromami postupné
U spojujicimi niZe uvedené soutadnice, které se méii podle
— 57°00" 5. 8. 1434’ z. d. soufadnicového systému WGS84, se zakazuje provadét
. o rybolovné ¢innosti pomoci vle¢nych siti pro lov pii dné
— 56°56" 5. 8. 1436’ z. d. a pomoci pevného zafizeni, véetné tenatovych siti a dlou-

hych lovnych $adr pro lov pii dné:
— 56°56 s. 8. 14°51° z. d. Y Y P P

— 57°00" s. 8. 14°53" z. d.
Vyvyseniny Belgica:

Jihozdpadni Rockall (lavice ,Empress of Britain®): — 51729475, 5. 11°51,6' z. d.

— 56°24 5. 5. 15°37 z. d. — 51°32,4 5. 3. 11°41,4 z. d.
— 56°21" 5. §. 14°58" z. d. — 51°15,6' 5. 5. 11°33,0’ z. d.
— 56°04 5. 5. 15°10" z. d. — 51°13,8' 5. 5. 11°44,4’ z. d.
— 55°51" 5. 8. 15°37 z. d. — 51°29,4" 5. 5. 11°51,6 z. d.
— 56°10’ 5. §. 15°52" z. d.

— 56°24" 5. 8. 15°37 z. d. Hovlandovy vyvyseniny:

— 52°16,2" 5. §. 13°12,6" z. d.

Logacevova vyvysSenina:

— 52°24,0 s. 8. 12°58,2" z. d.

— 55°17" 5. 8. 16°10° z. d.
— 52°16,8" s. 8. 12°54,0’ z. d.

— 55°34" 5. 3. 15°07" z. d.
— 52°16,8" s. 8. 12°29.4 z. d.

— 55°50" s. §. 15°15 z. d.
5533 5. 5 16°16 7. d. — 52°16,8" s. 8. 12°29,4’ z. d.
— 55°17’ 5. 8. 16°10° z. d. — 52°04,2 s. §. 12°52,8 z. d.
— 52°09,0" s. 8. 12°56,4" z. d.

Zéapadni vyvySenina Rockall:
P — 52°09,0" s. §. 13°10,8 z. d.

— 57°20" s. 8. 16°30° z. d.
— 52°16,2 s. 8. 13°12,6" z. d.

— 57°05" 5. 8. 15°58 z. d.
— 56°21' s. 3. 17°17 z. d. o ,
Severozapadni lavice Porcupine oblast I

— 56°40" s. 8. 17°50" z. d.
— 53°30,6 s. 8. 14°32,4' z. d.

— 57°20" s. 8. 16°30" z. d.

— 53°354" 5. 8. 14°27,6" z. d.
2. Pokud pfi rybolovné ¢innosti v novych a stavajicich — 53°408's. 5. 14°156' 2. d
oblastech rybolovu pii dné v rdmci oblasti upravené pred- S
pisy NEAFC piesdhne mnozstvi zivych kordld nebo Zivych — 53342 s 8 14114 2. d.
moiskych hub, které bylo uloveno béhem jednoho pono-
fen{ lovného zafizeni, 60 kg Zzivych kordli nebo 800 kg — 537318 5.5 147144 z. d.
zivych motskych hub, plavidlo informuje sviij stat vlajky,
zastavi rybolov a pfesune se nejméné dvé ndmoini mile od — 53°24,0"s. 8. 14°28,8 z. d.
pozice, kterd je podle dikaznich materidlt nejblize k pfes-
nému mistu, v némz byl tento odlov proveden. — 53°30,6" s. 8. 14°32,4' z. d.
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Severozdpadni lavice Porcupine oblast II:
— 53°43,2" 5. 8. 14°10,8 z. d.
— 53°51,6" 5. 8. 13°53,4' z. d.
— 53°45,6" s. 8. 13°49,8 z. d.
— 53°36,6" 5. §. 14°07,2" z. d.

— 53°43,2" 5. §. 14°10,8' z. d.

Jihozdpadni lavice Porcupine:
— 51°54,6" s. §. 15°07,2" z. d.

— 51°54,6" 5. 8. 14°55,2" z. d.

— 51°42,0" s. 8. 14°55,2" z. d.
— 51°42,0" s. 8. 15°10,2" z. d.
— 51°49,2" 5. 8. 15°06,0" z. d.
— 51°54,6" s. §. 15°07,2" z. d.

2. Vsechna plavidla pro pelagicky rybolov lovici v oblas-
tech ochrany ohrozenych hlubinnych stanovist uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku musi byt uvedena na schvd-
leném seznamu plavidel a musi jim byt vyddno opravnéni
k rybolovu v souladu s ¢lankem 7 nafzeni (ES)
¢.1224/2009. Plavidla uvedend na seznamu schvalenych
plavidel musi mit na palubé lovné zafizeni vyhradné pro
pelagicky rybolov.

3. Plavidla pro pelagicky rybolov zamyslejici lovit
v oblasti ochrany ohroZzenych hlubinnych stanovist uvede-
nych v odstavci 1 tohoto ¢lanku musi sviij zdmér vplout
do oblasti ochrany zranitelnych hlubinnych stanovist
ozndmit ¢tyfi hodiny pfedem irskému stfedisku pro sledo-
véani rybolovu ve smyslu definice v ¢l. 4 bodu 15 nafizeni
(ES) ¢.1224/2009. Soucasné musi ohldsit mnozstvi ryb
uchovavanych na palubé.

4. Plavidla pro pelagicky rybolov lovici v oblasti ochrany
ohroZenych hlubinnych stanovist uvedenych v odstavci 1
musi mit fungujici, plné zprovoznény bezpecny systém
sledovéni plavidel (VMS), ktery je plné v souladu s pfislus-
nymi pravidly, kdykoli se nachdzeji v oblasti ochrany ohro-
zenych hlubinnych stanovist.

5. Plavidla pro pelagicky rybolov lovici v oblasti ochrany
ohrozenych hlubinnych stanovist uvedenych v odstavci 1
podavaji kazdou hodinu zprévu prostfednictvim VMS.

6. Plavidla pro pelagicky rybolov, kterd ukoncila lov
v oblasti ochrany ohroZenych hlubinnych stanovist uvede-
nych v odstavci 1, informuji irské stredisko pro sledovéni
rybolovu o odpluti z dané oblasti. Soucasné musi ohldsit
mnozstvi ryb uchovévanych na palubé.

7. Rybolov pelagickych druhd v oblasti ochrany ohroze-
nych hlubinnych stanovist uvedenych v odstavei 1 se
omezuje na rybolov sitémi o velikosti ok v rozmezi od
16 do 31 milimetrt nebo od 32 do 54 milimetri nebo
na uchovavani takovych siti na palubé.

Cldnek 34f

Opatfeni na ochranu ohrozenych hlubinnych stanovist
v divizi ICES VIlIc

1.V oblasti ohrani¢ené loxodromami postupné spojuji-
cimi nize uvedené soufadnice, které se méif podle systému
WGS84, se zakazuje provaddét rybolovné ¢innosti pomoci
vle¢nych siti pro lov pfi dné a pomoci pevného zafizeni,
véetné tenatovych siti a dlouhych lovnych $idr pro lov pii
dné:

El Cachucho:

— 44°12" 5. 5. 05°16’ z. d.
— 44°12" 5. 3. 04°26’ z. d.
— 43°53 5. 5. 04°26" z. d.
— 43° 53" 5. 8. 05°16" z. d.

— 44°12" 5. 8. 05°16 z. d.

2. Odchylné od zdkazu stanoveného v odstavci 1
mohou plavidla, kterd v letech 2006, 2007 a 2008
provadéla rybolovné ¢innosti pomoci dlouhych lovnych
$iidr pro lov pfi dné zaméfené na mnikovce velkookého,
obdrzet od svych rybolovnych organti opravnéni k rybolovu
v souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) €. 1224/2009, které
jim umozni pokracovat v provadéni tohoto druhu rybo-
lovné ¢innosti v oblasti jizné od 44°00.00" s. 8. Vsechna
plavidla, ktera toto oprdvnéni k rybolovu obdrzela, musi
bez ohledu na svou celkovou délku pouzivat pii provadéni
rybolovnych ¢innosti v oblasti stanovené v odstavci 1
funkéni, plné fungujici bezpeény systém sledovani plavidel,
ktery je v souladu s piislusnymi pravidly.

(%) Uk vést. L 41, 13.2.2002, s. 1.
() UF. vést. L 77, 20.3.2002, s. 8.

~

Clanek 38 se zruuje.

18) Clének 47 se zrusuje.
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19) Piilohy I, IV, XII a XIV nafizeni (ES) ¢. 850/98 se méni v souladu s piilohou tohoto nafizeni.
20) Vklddaji se nové piilohy XIla, XIVa, XIVb, XIVc a XIVd v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Zména nafizeni (ES) & 1434/98
V ¢lanku 2 naffzeni (ES) ¢. 143498 se dopliluje novy odstavec, ktery znf:
,la.  Odstavec 1 se nepouzije pro sledé obecného odloveného v divizi ICES Illa, podoblasti IV, divizi
VIId a ve vodich EU divize ICES Ila.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naiizenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 13. bfezna 2013.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predsedkyné
M. SCHULZ L. CREIGHTON
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PRILOHA

Prilohy nafizeni (ES) ¢. 850/98 se méni takto:
1) V priloze I se zruduje pozndmka pod carou ¢. 6 k tabulce.

2) V piiloze IV se tabulka nahrazuje timto:

,Vlecnd zafizeni: Skagerrak a Kattegat

Rozmezi velikosti ok, cilové druhy a pfedepsané procentni podily tlovkt pfi pouzivani jednotného rozmezi velikosti

o
Rozmezi velikosti ok (v mm)
<16 16-31 32-69 35-69 | 70-89 ()| =90
Druh
Minimdlni procentni podil cilovych druht
50% (%) | 50% (%) | 20% () | 50% (%) | 20% () | 20% () | 30% () | zadny
Smackoviti (Ammodytidae) (%) X X X X X X X X
Smackoviti (Ammodytidae) (*) X X X X X X
Treska Esmarkova (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Treska modravd (Micromesistius  pou- X X X X X X
tassou)
Ostnatec velky (Trachinus draco) () X X X X X X
Meékkysi (kromé Sepia) (1) X X X X X X
Jehlice rohozoba (Belone belone) (1) X X X X X X
Stitnik Sedy (Eutrigla gurnardus) (') X X X X X X
Stifbrnice (Argentina spp.) X X X X X
Sprot obecny (Sprattus sprattus) X X X X X X
Uhot fieni (Anguilla anguilla) X X X X X
Garnati, krevety (Crangon spp., Palaemon X X X X X X
adspersus) (")
Makrela obecnd (Scomber spp.) X X X
Kranasi rodu Trachurus (Trachurus spp.) X X
Sled obecny (Clupea harengus) X X
Kreveta severni (Pandalus borealis) X X X
Garndti, krevety (Crangon spp., Palaemon X X X
adspersus) ()
Treska bezvousd (Merlangius merlangus) X
Humr seversky (Nephrops norvegicus)
Vsechny ostatni mofské organismy

(") Pouze uvnitf oblasti ¢tyf ndmotnich mil od zdkladnich linif.

(%) Mimo oblast ¢tyF nimoinich mil od zdkladnich linii.

(}) Od 1. bfezna do 31. fijna ve Skagerraku a od 1. bfezna do 31. Cervence v Kattegatu.

(*) Od 1. listopadu do posledniho dne tnora ve Skagerraku a od 1. srpna do posledniho dne tinora v Kattegatu.

(°) Pii pouzivani tohoto rozmezi velikosti ok musi byt kapsa zatahovaci sité vyrobena ze sitoviny se ¢tvercovymi oky s tidici miizkou
v souladu s pfilohou XIV tohoto nafizeni.

() Ulovek uchovévany na palubé se nesmi sklddat z vice nez 10 % jakékoli smési tresky obecné, tresky jednoskvrnné, stikozubce
obecného, platyse evropského, platyse protazeného, platyse Cerveného, jazyka obecného, pakambaly velké, pakambaly vychodoat-
lantské, platyse bradavi¢natého, makrely obecné, pakambaly rodu Lepidorhombus, tresky bezvousé, limandy obecné, tresky tmavé,
humra severského a jinych druht humrd.

() Ulovek uchovévany na palubé se nesmi sklddat z vice nez 50 % jakékoli smési tresky obecné, tresky jednoskvrnné, stikozubce
obecného, platyse evropského, platyse protazeného, platyse Cerveného, jazyka obecného, pakambaly velké, pakambaly vychodoat-
lantské, platyse bradavi¢natého, sledé obecného, makrely obecné, pakambaly rodu Lepidorhombus, limandy obecné, tresky tmavé,
humra severského a jinych druhéi humrd.

(%) Ulovek uchovavany na palubé se nesmi sklddat z vice nez 60 % jakékoli smési tresky obecné, tresky jednoskvrnné, stikozubce
obecného, platyse evropského, platyse protazeného, platyse cerveného, jazyka obecného, pakambaly velké, pakambaly vychodoat-
lantské, platyse bradavi¢natého, pakambaly rodu Lepidorhombus, tresky bezvousé, limandy obecné, tresky tmavé a humrd.
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3) Tabulka v pfiloze XII se méni takto:

a) fadky pro tapesku filipinskou a chobotnici pobfezni se nahrazuji timto:

Minimalni velikost

Druh
" Regiony 1 az 5 kromé oblasti
Skagerrak/Kattegat Skagerrak/Kattegat
Tapeska filipinska (Venerupis philippinarum) 35 mm

Druh

Minimélni velikost: Regiony 1 az 5 kromé oblasti Skagerrak/
Kattegat

Chobotnice pobtezni (Octopus vulgaris)

Celd oblast s vyjimkou vod pod svrchovanosti nebo
jurisdikei regionu 5: 750 grami

Vody pod svrchovanosti nebo jurisdike regionu 5: 450
gramu (vykuchand)

b) tédky pro sardel obecnou se nahrazuji timto:

Druh

Minimdlni velikost: regiony 1 az 5 kromé oblasti Skagerrak/
Kattegat

,Sardel obecnd (Engraulis encrassicholus)

Celd oblast s vyjimkou divize ICES IXa vychodné od
7°23" 48" zdpadni délky: 12 cm nebo 90 jedinci/kg

Divize ICES IXa vychodné od 7° 23’ 48" zdpadni délky:
10 cm*

4) Vkladd se piiloha, kterd zni:

LPRILOHA Xlla

Minimélni velikost pro region 9

Druh

Pakambala (Psetta maxima)

Minimdlni velikost: Region 9

45 cm“

5) V piiloze XIV se vklddaji tyto polozky v odpovidajicim abecednim pofadi béznych ndzvi:

Bézny ndzev Védecky ndzev

,Drsnatec obecny Capros aper

Mnikovec velkooky Phycis blennoides

Okounik Sebastes spp.

Sardinka obld Sardinella aurita“
6) Vkladaji se nové piilohy, které znéji:

LPRILOHA XIVa

SPECIFIKACE TRIDIC[ MRIZKY

1. TFdici miizka pro dany druh je pfipevnéna k vlecné siti pomoci kapsy zatahovaci sité s celymi ¢tvercovymi oky
o velikosti ok 70 milimetri nebo vétsi a mensi nez 90 milimetrt. Je zakdzdno pouzivat jakoukoli vlecnou sit s vice
nez 100 ¢tvercovymi oky kdekoli po obvodu kapsy, s vyjimkou spojeni ¢i lemovych $vii. Kapsa zatahovaci sité se
¢tvercovymi oky se pozaduje pouze ve Skagerraku a Kattegatu.
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2. Mfizka je obdélnikovd. Pricky rostu jsou rovnobézné s podélnou osou miizky. Rozestup piicek miizky nesmi byt
vétsi nez 35 milimetrd. Povoluje se pouZivat jeden nebo vice zdvésti za tcelem usnadnéni jejtho skladovani na
bubnu sité.

3. Mfizka je pfipevnéna k vlecné siti tihlopficné, smérem zezdola dozadu, a to bud tésné pfed kapsou zatahovaci sité
anebo kdekoli déle az po pfedni konec neziizené Casti. Vsechny strany miizky jsou pfipojeny k vlecné siti.

4. Ve vrchnim panelu vle¢né sité se nachdzi nezablokovany otvor pro ryby, ktery je bezprostfedné spojen s horni
¢asti mifzky. Otvor vystupu pro ryby md stejnou 3ifku zadni strany jako je $itka mifzky a predni ¢dst podél pFicek
ok se po obou strandch miizky sbihd do 3pice.

5. Pfed miizku se smi upevnit vyvod, kterym jsou ryby vedeny na dno vlecné sité a na miizku. Minimaln{ velikost ok
vyvodu je 70 milimetrG. Minimdlni svisly otvor vyvodu vedouctho k mifzce je 15 centimetrti. Sitka vyvodu
vedouctho k mifzce je stejnd jako Siika miizky.

Schematické zobrazeni vlecné sité s tiidici miizkou podle velikosti a druhil. Vstupujici ryby jsou vedeny na dno
vlecné sité a na mifzku pomoci vyvodu. Vi ryby jsou tak pomoci mifzky vyvedeny z vlecné sité, zatimco mensi

vy

ryby a humr seversky proplouvaji miizkou a dostdvaji se do kapsy. Kapsa zatahovaci sité s celymi ¢tvercovymi oky
umoziuje unik malych ryb a podmére¢ného humra severského. Kapsa zatahovaci sité se Ctvercovymi oky zndzor-
nénd na ndkresu se pozaduje pouze ve Skagerraku a Kattegatu.

PRILOHA XIVb

PODMINKY PRO RYBOLOV ZA POUZITI NEKTERYCH VLECNYCH ZARIZENI POVOLENYCH V BISKAJSKEM
ZALIVU
1. Specifikace vrchniho dilce se ¢tvercovymi oky

Dilec je obdélnikovéd Cist ze sitoviny. Existuje pouze jeden dilec. Dilec nesmi byt ziddnym zptsobem ucpdvan
vnéj§imi nebo vnittnimi dily, které jsou k nému pfipevnény.
2. Umisténi dilce

Dilec se vsouvd doprostied vrchniho panelu zuzujici se zadni Cisti vlecné sité, tésné pred nezuZujici se Cast
tvofenou ndstavcem a kapsou.

Dilec je umistén nejvyse 12 ok od kapsy zatahovaci sité¢ od ru¢né kroucené fady ok mezi ndstavcem a zuZujici se
zadn{ Cdsti vlecné sité.

3. Velikost dilce

Dilec musi byt alesponn 2 m dlouhy a nejméné 1 m Siroky.

4. Sitovina dilce

Oka maji minimdlni velikost otevieni 100 milimetrt. Oka maji ¢tvercovy tvar, tj. vSechny ¢tyfi strany sitoviny dilce
jsou tvofeny Sikmo pfetnutymi oky sité.

Sitovina je pfipevnéna tak, Ze strany ok jsou rovnobézné a kolmé k podélné ose kapsy.
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Sitovina je z jednoduchého vldkna. Sila vldkna nesmi byt vétsi nez 4 milimetry.

. Vlozeni dilce do sitoviny s koso¢tvercovymi oky

Je povoleno pfipevnit obrubu ke ¢tyfem strandm dilce. Primér této obruby nesmi byt vétsi nez 12 milimetrt.

Délka dilce v natazeném stavu musi byt stejnd jako délka kosoctvercovych ok v natazeném stavu pripevnénych
k podélné strané dilce.

Pocet kosoctvercovych ok horntho panelu piipojenych k nejmensi strané dilce (tj. 1 m dlouhd strana, kterd je
kolmé na podélnou osu kapsy) se rovnd nejméné poctu celych kosoctvercovych ok pfipojenych k podélné strané
dilce vydélenému 0,7.

6. Vlozeni dilce do sité je zobrazeno nize.

A 4 ~ -
Maximalné 12 ok -~ .

Oddélena cast

PRILOHA XIVc

DILEC SE CTVERCOVYMI OKY PRO PLAVIDLA DELSI NEZ 15 M

. Specifikace vrchniho dilce se ¢tvercovymi oky

Dilec je obdélnikové ¢dst ze sitoviny. Sitovina je z jednoduchého vldkna. Oka jsou ¢tvercového tvaru, tj. vechny
Ctyfi strany sitoviny dilce jsou tvofeny $ikmo pretnutymi oky sité. Velikost ok siti je 120 milimetrti a vét3i. Dilec je
dlouhy nejméné 3 metry, s vyjimkou umisténi do siti vle¢enych plavidly o vykonu motoru nizsim nez 112 kW,
kdy je dlouhy alespon 2 metry.

. Umisténi dilce

Dilec je vlozen do horniho panelu kapsy sité. Zadni okraj panelu nesmi byt dile nez 12 m od zatahovaci 3ntiry
definované v ¢linku 8 nafizeni Komise (EHS) ¢.3440/84 ze dne 6. prosince 1984 o pfipeviiovani zafizeni
k vle¢nym sitim, ddnskym nevodiim a podobnym sitim (¥).

. Vlozeni dilce do sitoviny s kosoctvercovymi oky

Mezi podélnou stranou dilce a sousedicim lemovym $vem nesméji byt vice nez dvé oteviend kosoctvercova oka.
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Délka dilce v natazeném stavu musi byt stejnd jako délka kosoctvercovych ok v natazeném stavu pfipevnénych
k podélné strané dilce. Vzor pro spojeni kosoctvercovych ok horntho panelu kapsy sité a nejmensi strany dilce jsou
tii kosoctvercovd oka na jedno ¢tvercové oko na 80 milimetrd kapsy sité nebo dvé kosoctvercovd oka na jedno
¢tvercové oko na 120 milimetrti kapsy sité, s vyjimkou krajnich fad dilce po obou strandch.

PRILOHA XIVd

DILEC SE CTVERCOVYMI OKY PRO PLAVIDLA KRATSI NEZ 15 M

1. Specifikace vrchniho dilce se ¢tvercovymi oky

Dilec je obdélnikova cast ze sitoviny. Sitovina je z jednoduchého vldkna. Oka jsou ¢tvercového tvaru, tj. viechny
Ctyfi strany sitoviny dilce jsou tvofeny Sikmo pfetnutymi oky sité. Velikost ok siti je 110 milimetrt a vétsi. Dilec je
dlouhy nejméné 3 metry, s vyjimkou umisténi do siti vle¢enych plavidly o vykonu motoru nizsim nez 112 kW,
kdy je dlouhy alespoil 2 metry.

2. Umisténi dilce
Dilec je vlozen do horniho panelu kapsy sité. Zadni okraj panelu nesmi byt ddle nez 12 metr od zatahovaci $ntry
definované v ¢lanku 8 nafizeni (EHS) ¢. 3440/84.

3. Vlozeni dilce do sitoviny s kosoctvercovymi oky

Mezi podélnou stranou dilce a sousedicim lemovym $vem nesméji byt vice nez dvé oteviend kosoctvercovd oka.
Délka dilce v natazeném stavu musi byt stejnd jako délka kosoctvercovych ok v natazeném stavu pfipevnénych
k podélné stran¢ dilce. Vzor pro spojeni kosoctvercovych ok horniho panelu kapsy sité a nejmensi strany dilce jsou
tii kosoctvercovd oka na jedno Ctvercové oko, s vyjimkou krajnich fad dilce po obou strandch.

(*) Uk vést. L 318, 7.12.1984, s. 23"
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 228/2013
ze dne 13. biezna 2013,

kterym se stanovi zvliStni opatfeni v oblasti zemé&délstvi ve prospéch nejvzdilenéjSich regiont
Unie a zruSuje nafizeni Rady (ES) & 247/2006

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 42 prvni pododstavec, ¢l. 43 odst. 2 a clanek 349 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parla-
mentfim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-

niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dévodim:

() K ndpravé obtizi zpusobenych vyjimecnou situaci
v nejvzdalengjsich regionech Unie uvedenych v ¢lanku
349 Smlouvy o fungovdni Evropské unie (dile jen
,Smlouva“) byla stanovena zvldstni opatfeni v odvétvi
zemédélstvi nafizenim Rady (ES) & 247/2006 (%). Tato
opatfeni jsou provddéna prostiednictvim programa
podpory pro kazdy region, jez piedstavuji podstatny
nastroj pro zdsobovani téchto regionti zemédélskymi
produkty. Vzhledem k potiebé aktualizace stdvajicich
opatieni, a to i v dasledku vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost, je tieba zrudit nafizeni (ES) ¢. 247/2006
a nahradit je novym naf{zenim.

(2)  Je tfeba upfesnit zdkladni cile, k jejichz dosazeni bude
rezim ve prospéch nejodlehlejsich regiont Unie napoma-
hat.

(3) Je tieba rovnéz upfesnit obsah programi specidlné
zaméfenych na odlehlost a ostrovni charakter (ddle jen
,programy POSEI"), jez by podle zdsady subsidiarity mély
vytvorit doty¢né ¢lenské stity na nejvhodngjsi zemépisné

() Ut. vést. C 107, 6.4.2011, s. 33.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. tinora 2013 (dosud nezve-
fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 25. tnora
2013.

() UL vést. L 42, 14.2.2006, s. 1.

trovni a jez by tyto clenské stity mély predloZit Komisi
ke schvaleni.

K t¢innéjsimu dosazeni cili rezimu ve prospéch nejvzda-
lengjsich regiont Unie by mély programy POSEI
zahrnovat opatieni, jez zaruCuji zdsobovini zemédél-
skymi produkty a zachovani a rozvoj mistnich zemédél-
skych produkei. Je tieba sblizit droven planovani
programt doty¢nych regiond a systematizovat partnersky
piistup mezi Komisi a ¢lenskymi stéty.

Podle zdsady subsidiarity a s cilem zajistit flexibilitu, coz
jsou dva principy, které tvoii zdklad piistupu planovani
programt pfijatého pro rezimy ve prospéch nejvzdélenéj-
Sich regionti, mohou orgdny uréené clenskymi staty
navrhnout zmény programu, aby jej piizptsobily realité
nejvzdilengjsich regionti. Tyto orgdny by mély mit
moznost provést v programech POSEI zmény v souladu
s principem zjednoduseni postupli pro spravni orgdny,
aniz by tim byla jakkoli zpochybnéna G¢innost programa
POSEI a piislusné finan¢ni prostiedky jim piidélené. Ve
stejném duchu by mél byt piijat postup pro zménu
programd na urovni s relevanci odpovidajici jednotlivym
druhtim zmén.

Aby se zaru¢ilo zdsobovdni nejvzdilenégjsich oblasti
zakladnimi zemédélskymi produkty a aby se zmirnily
vicendklady zptsobené odlehlosti téchto regiont, je
tieba zavést zvldstni zdsobovaci rezim. Mimofddnd zemé-
pisnd poloha nejvzdilengjSich regiont md totiz za
ndsledek zvySeni pfepravnich ndkladd pfi zdsobovani
zdkladnimi produkty urCenymi k lidské spotiebé, ke
zpracovani nebo jako zemédélské vstupy. Jiné objektivni
skute¢nosti souvisejici s jejich odlehlou polohou, zejména
ostrovni povaha a malé rozlohy zemédélské plochy,
ptisobi navic hospoddfskym subjektim a producentim
v nejvzddlenéjsich regionech dalsi obtize, které jejich
¢innost tézce poskozuji. Tyto nevyhody lze zmirnit
sniZenim cen uvedenych zdkladnich produktd. Zvldstni
rezim zdsobovani by nicméné nemél v ziddném piipadé
poskozovat mistni produkei a jeji rozvoj.

Za timto ucelem by se odchylné od ¢lanku 28 Smlouvy
mél dovoz nékterych zemédélskych produkti ze tietich
zemi osvobodit od platnych dovoznich cel. S ohledem na
jejich pivod a na celni rezim, ktery pro né stanovi celni
piedpisy Unie, by se mély produkty propusténé na celni
uzemi Unie do rezimu aktivniho zuslechfovaciho styku
nebo uskladiiovani v celnim skladu povazovat za piimo
dovézené, aby se na né vztahovaly vyhody vyplyvajici ze
zvlastniho rezimu zdsobovdni.
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(8)  Aby bylo efektivné dosazeno cile sniZzit v nejvzdalen¢jsich nejvzdalengjsich regiond, nemél by tento rezim naruovat

(10)

(11)

(12)

(13)

regionech ceny a zmirnit vicendklady vyplyvajici z jejich
vzdélené polohy, je tieba poskytnout podporu na
dodavky produktt pochdzejicich z Unie do nejvzdalenéj-
§ich regiond. Tato podpora by méla pfihlizet ke
zvySenym ndkladim na dopravu do nejvzdalengjsich
regionit a vyvoznim cendm do tietich zemi, a jde-li
o zemédélské vstupy nebo o produkty uréené ke zpraco-
vani, k vicendkladim souvisejicim se vzdélenou polohou
a zejména s ostrovni povahou a malou rozlohou, jejich
ndroénym terénem a podnebim a s tim, Ze jde o rozpty-
lené ostrovy.

Podpora tradi¢nich odvétvi je o to nezbytnéjsi, Ze umoz-
fivje udrzet jejich konkurenceschopnost na trhu Unie
v konkurenénim boji s produkci ze tietich zemi. Clenské
stity by nicméné mély pi vypracovavani svych
programt rovnéz zajistit, aby byla v nejvzdalengjsich
regionech zajisténa co nejvétsi diverzifikace zemédélské
cinnosti.

Aby se zamezilo spekulacim, jez by $kodily kone¢nym
uzivatelim v nejodlehlejsich regionech, je tieba stanovit,
ze zvlastni rezim zdsobovani by se mél vztahovat pouze
na produkty fadné a uspokojivé obchodni jakosti.

Je tieba stanovit pravidla pro fungovani rezimu, tykajici
se zejména vytvoreni rejstitku hospodaiskych subjektt
a systému osvédceni podle licenci uvedenych v ¢lncich
130 a 161 nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne
22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace
zemédélskych trhd a zvldstni ustanoveni pro nékteré
zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spoletné
organizaci trh“) (1).

Dohled nad dkony, u nichZ se vyuzivd zvldstni rezim
zdsobovdni, vyzaduje administrativni kontroly doty¢nych
produktii pfi jejich dovozu nebo vstupu do nejvzdalenéj-
$ich regiond nebo pii jejich vyvozu nebo pii jejich odes-
lani z téchto regiont. Aby se realizovaly cile uvedeného
rezimu, mély by nadto hospoddiské vyhody zvlastniho
rezimu zdsobovdni mit dopad na droven ndkladd
produkce a snizovat ceny az na drovni kone¢ného uziva-
tele. Zvlastni rezim zdsobovani by tedy mél byt posky-
tnut pouze za podminky, Ze se skute¢né promitne na
dalsich drovnich, a mély by byt provddény nezbytné
kontroly.

Jelikoz mnozstvi, na kterd se vztahuje zvladstni rezim
zdsobovani, jsou omezena potiebami zdsobovani

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

(14)

(15)

(16)

fadné fungovani vnitfniho trhu. Hospodéiské vyhody
zvldstniho rezimu zdsobovdni by ani nemély vést
k odklonu obchodu s doty¢nymi produkty. Je tedy
tieba zakdzat zasilani nebo vyvoz téchto produktd
z nejvzdalenéjsich regiontl. Je vak tfeba povolit zasilini
nebo vyvoz téchto produktd, pokud se finanéni vyhoda
vyplyvajici ze zvlastniho rezimu zdsobovani nahrazuje.

Pokud jde o zpracované produkty, je tieba povolit
obchodovéni témito produkty mezi nejvzdalenéjsimi regi-
ony, aby se umoznil obchod mezi nejvzdalenéj$imi regi-
ony. U vSech nejvzdalengjsich regiontl je rovnéz tfeba
zohlednit tradi¢ni obchodni toky v rdmci regionalniho
obchodu a tradiéni vyvoz a zasilini se zbytkem Unie
nebo se tfetimi zemémi, a viem témto regionim by
mél byt proto povolen vyvoz zpracovanych produktd
odpovidajici tradi¢cnim obchodnim tokiim. Pro piehled-
nost je tieba upftesnit referenéni obdobi pro definovani
tradi¢né vyvdzenych nebo zasilanych mnozstvi.

Je tfeba piijmout ndlezitd opatfeni, aby byla moznd
nezbytnd restrukturalizace odvétvi zpracovani cukru na
Azoréch. Tato opatfeni by méla zohlednit skute¢nost, Ze
v odvétvi cukru na Azorich, pokud md byt Zivota-
schopné, je tieba zajistit urcitou troveni produkce a zpra-
covéani. Na zdkladé vyse uvedeného by mélo nadile byt
pouze vyjime¢né dovoleno, aby zasilani cukru z Azor do
zbyvajici ¢asti Unie prekrocilo objem tradi¢nich tokd po
omezenou dobu péti let pfi postupném snizovani
ro¢nich limitd. Vzhledem k tomu, Ze mnozstvi, které je
mozné znovu odeslat, bude pfiméfené a omezené na
drovenl nezbytné nutnou pro zaji$téni Zivotaschopnosti
mistni produkce a zpracovéni cukru, nebude docasné
zasildni cukru z Azor vnitini trh Unie nepfiznivé ovliv-
novat.

Pokud jde o cukr nad rdmec kvét pro zdsobovani Azor,
Madeiry a Kandrskych ostrovi, je naddle tieba pouzivat
rezim osvobozeni od dovozniho cla. Rovnéz Azory by
mély mit moznost vyuzit osvobozeni od dovozniho cla
na surovy titinovy cukr v rdmci limitu stanoveného
v jejich predbézném odhadu doddvek.

Kandrské ostrovy byly dosud v rdmci zvldstniho rezimu
zdsobovany suSenym odstfedénym mlékem spadajicim
pod kéd KN 1901 90 99 (suSené odstiedéné mléko
s rostlinnym tukem) uréenym pro primyslové zpraco-
vani. Je tfeba naddle povolit zdsobovani timto produk-
tem, ktery se mezitim stal tradi¢nim prvkem mistniho
stravovaciho reZimu.
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(18)  Protoze ryze je zdkladnim prvkem stravovactho rezimu (24)  Struktury nékterych hospodafstvi nebo zpracovatelskych
na ostrové Réunion, zpracovatelskd odvétvi a zafizeni na ¢i obchodnich podnikt v nejvzdilengjsich regionech
loupdni ryZe na ostrové existuji jiz fadu let a ostrov vykazuji zdvazné nedostatky a celi zvldStnim obtizim.
neprodukuje dost ryZe na to, aby se pokryly mistni Cl. 26 odst. 2 a ¢l. 28 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
potieby, je tieba naddle osvobodit tento produkt na ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaf 2005 o podpofe pro
ostrové Réunion od veskerého dovozniho cla. rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro
rozvoj venkova (EZFRV) (1) stanovi tudiz piiznivéj$i miry
podpory pro nékteré druhy investic do nejvzdalengjsich
regiontl.
(19)  Politika Unie na podporu mistni produkce v nejvzdalenéj-
$ich regionech se tykala mnoha produktd a opatieni pro
jejich produkei, uvddéni na trh nebo zpracovni. Tato (25) Ustanoveni &l. 27 odst. 1 nafizeni (ES) & 16982005
opatieni se ukdzala jako Gi¢innd a zajistila trvani a rozvoj i neivzddlenisi reoi p AN
zemé&délstvi. Unie by méla v podpote téchto produkénich VYJIa nejvzaalencyst reglony z omezent v priznant
o ‘- PO . oy podpory na lesni hospodafstvi na zdkladé uvedeného
fetézcl, které jsou kliCovym cinitelem environmentalni, B
a1 s p P S . nafizeni.
socidlni a hospoddiské rovnovihy nejvzdélengjsich regi-
ontl, pokracovat. Zkusenost ukazala, Ze uZ§i partnerstvi
s mistnimi orgdny muze stejné jako v piipadé politiky
rozvoje venkova pomoci zaméfit se cilenéji na konkrétni
otazky vyznamné pro dan€ regiony. Je tudiz tieba pokra- ) Nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 urcuje maximdlni roéni
éc.)vat, v podpore ve prospech mistnich produkef prostred- Castky pouzitelné na agroenvironmentilni platby. Se
nictvim programt POSEL zietelem ke zvldstni situaci Zivotniho prostiedi v nékte-
rych velmi citlivych pastevnich oblastech na Azorich a
k ochrané krajiny, biologické rozmanitosti a tradi¢niho
razu zemédélské pudy, zejména terasovitého péstovani
plodin na Madeife a na Kandrskych ostrovech, a také
(20)  Aby se podpofilo uvddéni produktii z nejvzdalenéjsich udrzovéni kamennych zdi v nejvzdélengjsich regionech
regionti na trh, je tfeba zavést podporu urcenou k uvadéni je tieba stanovit, Ze u nékterych opatieni Ize tuto &astku
uvedenych produktd na trh mimo region produkece, zvysit aZ na dvojndsobek.
nebot velkd vzdélenost spottebitelskych trhii a nutnost
dvojtho skladovani zpusobuji vysoké vicendklady, jez
pfedstavuji faktory, které maji za ndsledek velkou nevy-
hodu pro jejich konkurenceschopnost na vnitinim trhu.
Tyto faktory odéivodiiuji potfebu rezim POSEI v blizké (27)  Muze byt povolena odchylka od stalé politiky Komise
budoucnosti prezkoumat. nepovolovat stitni podpory pro produkci, zpracovani
a uvadéni zemédelskych produkti uvedenych v piiloze
I Smlouvy na trh, aby se tak zmirnily zvlastni obtize,
s nimiZ se potykd zemédélskd produkce v nejvzdélengjsich
regionech v disledku vzddlené polohy, zejména odle-
(21) Je tfeba stanovit minimalni prvky, jez by mély byt Elosi’,h ostrogmb/povillhy, ér,lfllle(, ro}zl.olhy,_ homat(l)§t1,
v programech POSEI poskytovany, aby byla definovana orskeho podnebl a hospodarske zavisiosti na maliem
opatfeni ve prospéch mistni zemédélské produkee, mnozstvi Pro,duktl%- Zemedel.ska .vyroba ma Zivotne dule-/
zejména popis situace, navrzend strategie, cile, opatfeni. zitou fur}ka prt dynamxza,a 'Venl,(OVSvl.(XCh oblast}
Je rovnéz treba stanovit zdsady zdiraziujici soudrznost a ukoFYenl ObyYfl,teISt‘{a’ “eb‘ft neJ,VZdalene]m venkovské
téchto opatfeni s ostatnimi politikami Unie, aby se vylou- Obl%sn Jsou zvldst dotc,eny stirnutim, malou hustotou a
Cily veskerd neslucitelnost a piekryvani podpor. v nékterych oblastech dbytkem obyvatelstva.
(28)  Rostlinolékaisky stav zemédélskych plodin v nejvzdalenj-
(22)  Pro ucely provadéni tohoto nafizeni by mélo byt také gich regionech je postizen mimofddnymi obtiZemi, jako
mozné, aby programy POSEI obsahovaly opatfeni pro jsou vyskyt parazitli souvisejici s narGistem dovozu
financovani studii, demonstracnich projektt, vzdélavani z jinych zemi, klimatické podminky a nedostatek
a technické pomoci. kontrolnich opatfeni, jeZ tam byla diive uplatiiovana.
Proto je tieba zavadét programy na potirdni skodlivych
organismil, véetné biologickych metod, které jsou udrzi-
telné a Setrné k Zivotnimu prostiedi. Je tieba vymezit
financ¢ni p¥ispévek Unie na uskutecnéni téchto programi
(23)  Je tieba podpofit zemédélce v nejvzdalengjsich regionech, s piihlédnutim k tomu, Ze ve viceletém financnim rdmci

aby i naddle doddvali jakostni produkty, a pomoci jim
s jejich uvddénim na trh. K tomuto déelu muze byt
vhodné pouzivini grafického symbolu zavedeného
timto nafizenim a jinych forem certifikace jakosti zavede-
nych Uni.

se predpokldda, ze s Gc¢inkem od roku 2014 bude finan-
covani téchto programt spadat do jiného rozpoctového
okruhu.

() Uf. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
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(29)

(30)

(1)

(32)

Zachovaéni vinohradnictvi, jeZ je nejrozsifenéjsim péstitel-
skym oborem na Madeife a na Kandrskych ostrovech
a velmi ddlezitym péstitelskym oborem na Azorich, je
z hospodaiského a socidlntho hlediska i z hlediska Zivot-
niho prostiedi nesmirné dulezité. Na tyto regiony by se
nemély vztahovat prémie za vzddni se vinohradnictvi,
trzni mechanismy a v piipadé Kandrskych ostrovi
reZim prdv na vysadbu stanovené nafizenim (ES)
¢. 1234/2007, aby se pfispélo k podpofe produkce.
V ptipadé Kandrskych ostrovit by vSak mélo byt mozné
pouzit opatfeni tykajici se nouzové destilace v piipadé
vyjime¢ného naruseni trhu v disledku problémda s jakosti.
Podobné se také na Madeife a na Azordch kvili tech-
nickym a socioekonomickym obtizim nepodaftilo ve
stanovené [hité provést pfeménu viech ploch osizenych
hybridy odriidové skladby zakdzanymi nafizenim (ES)
¢. 1234/2007. Vino z téchto vinic je urceno vyhradné
pro tradi¢ni mistni spotiebu.

Na Azorich dosud neni dokoncena restrukturalizace
mlékdrenského odvétvi. Aby se zohlednila silnd zavislost
Azor na produkci mléka, a to ve spojeni s dalsimi nedo-
statky souvisejicimi s jejich vzddlenou polohou a absenci
rentabilni ndhradni produkce, je tfeba zachovat odchylky
od nékterych ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1234/2007,
pokud jde o davky z piebytku mléka a mléénych
vyrobkda.

Vzhledem k jedine¢né povaze vyroby mléka na Azorach,
kterd je zde hlavni hybnou silou hospodafstvi, socidlni
stability, kvality Zivotniho prostfedi a obsazenosti Gizemi,
jsou programy POSEI nejlep$im ndstrojem pro pfijimédni
veskerych opatfeni nutnych pro udrZeni této produkce.

Podpora produkce kravského mléka na Madeife a na
ostrové Réunion nestacila k zachovani rovnovihy mezi
vnitinim a vnéj§im zdsobovanim, zejména kvili vaznym
strukturdlnim obtizim, jimiZ toto odvétvi trpi, a kvili
jeho potizim s pFzplisobenim se novému hospodar-
skému prostiedi. V dasledku toho je tfeba i nadale
povolit vyrobu rekonstituovaného UHT mléka ze suse-
ného mléka pochdzejictho z Unie, aby se vice pokryla
mistni spotieba, pokud toto opatfeni nebude na
piekazku sbéru a odbytu veskeré mistni produkce
mléka ani nebude brdnit snahdm o podporu rozsifeni
mistni produkce. Aby byl spotiebitel spravné informo-
van, je tfeba uloZit povinnost uvadét zptsob ziskdni
rekonstituovaného UHT mléka ze su$eného mléka na
prodejni etiketé. Toto ustanoveni by mélo byt rovnéz
pouzitelné na Martiniku, ve Francouzské Guyané a na
Guadeloupu, pokud o to Francie pozddd a pokud tuto
zddost podlozi tim, Ze mistni subjekty chtéji toto usta-
noveni uplatiiovat a jsou schopny odvétvi mléka rozvijet.

Potfeba zachovat mistni produkci mléka prostfednictvim
pobidek je divodem pro to, aby se ve francouzskych

(34)

(35)

(36)

zamoiskych departementech a na Madeife nepouzilo
nafizeni (ES) ¢ 1234/2007. Toto vynéti by se pro
Madeiru mélo stanovit s limitem 4 000 tun.

V zdjmu uspokojeni mistni spotfeby mléka je tieba
podporovat obchod mezi nejvzdalenéjsimi regiony. Je
vhodné podporovat vyvoz nadbytecné produkce
z kazdého nejvzdalengjsiho regionu — napf. mléka, hoveé-
ziho masa a mladych byckd z Azor — do nejvzdalenéjsich
regiond, v nichZ je téchto produktd nedostatek, s cilem
posilit obchodni vyménu a soucasné zabranit tomu, aby
tim byl poskozen rist mistni produkce. Mély by byt
rovnéz zaruCeny nezbytné podminky pro spravedlivy
a rovny obchod.

Je tteba podporit tradiéni chov hospoddfskych zvifat.
Aby se ve francouzskych zdmoiskych departementech
a na Madeife pokryla mistni spotfeba, je tieba za jistych
podminek a v rdmci maximélniho ro¢niho stanoveného
mnozstvi povolit bezcelni dovoz bykd urcenych na
vykrm ze tfetich zemi.

Je tieba obnovit moZnost zavedenou nafizenim Rady (ES)
¢ 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro rezimy p¥imych podpor pro zemé-
délce v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se
zavadgji nékteré rezimy podpor pro zemédélce (1), jez
opraviiuje Portugalsko k pfevedeni prava na prémii na
kravy bez trzni produkce mléka z kontinentu na Azory,
a upravit tento ndstroj v souladu s opatfenimi na
podporu nejvzdélengjsich regiond.

Péstovani tabdku md na Kandrskych ostrovech historicky
vyznam. Z hospodéiského hlediska zistdvd piiprava
tabdku i nadale jednou z hlavnich pramyslovych ¢innosti
v regionu. Ze socidlntho hlediska vyzaduje péstovani
tabdku vysoky podil lidské price a zabyvaji se jim mald
hospodafstvi. Jelikoz v3ak toto péstovani neni dostate¢né
ziskové, hrozi nebezpedi, Ze zanikne. Tabdk se v soucasné
dobé péstuje pouze na malé plose na ostrové La Palma
a je uréen pro femeslnou vyrobu doutnikd. Proto je tfeba
Spanélsku povolit, aby i nadile poskytovalo podporu
jako doplnék podpory Unie, aby zistala tato tradi¢ni
plodina s ohledem na podporu s ni spojené Femeslné
¢innosti zachovdna. Mimoto, aby byla zachovana ruko-
délnd vyroba tabdkovych vyrobkti, mél by byt dovoz
surového tabdku a tabdkovych polotovart na Kandrské
ostrovy do vySe ro¢niho mnozstvi odpovidajictho 20 000
tundm surového odfapikovaného tabdku i nadile osvo-
bozen od cla.

() Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.



20.3.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 7827

(38)  Provadéni tohoto nafizeni by nemélo ohrozit droven
zvlastni podpory, které dosud vyuzivaly nejvzdalenéjsi
regiony. K provédéni vhodnych opatieni by mély clenské
staity disponovat ¢astkami odpovidajicimi  podpofe,
kterou jiz poskytuje Unie na zdkladé nafizeni (ES)
¢. 247[2006.

(39) Vzhledem k moznym dopadim, které mohou mit
jedndni o budoucich obchodnich dohodich a zmény
spolecné zemédélské politiky na nejvzdalengjsi regiony,
by mél byt zvlastni zfetel bran na zvlastni povahu téchto
regionti v ramci analyz, studif a posouzeni provddénych
v souvislosti s témito jedndnimi a zménami.

(40)  Od roku 2006 se zvysily potieby ohledné zdkladnich
produktd v nékterych nejvzdélengjsich  oblastech,
zejména na Azorich a ve francouzskych zdmofskych
departementech, z davodu vyvoje stdda a demografického
tlaku. Je tudiz tfeba zvysit ¢ast rozpoctu, ktery mohou
Clenské staty pouzivat pro zvldstni rezim zdsobovani
doty¢nych regiont.

(41)  Socidlné-ekonomicka struktura nevzdalengjsich regiond je
i naddle velmi kiehkd a nékteré z nich jsou ¢asto ve velké
mife zdvislé na odvétvi bandnd, které samo zjevné trpi
nekonkurenceschopnosti a tim, Ze obtiZzné dokdze
reagovat na ménici se podminky na trhu. Rozpocet
programt POSEI pfidéleny na odvétvi bandnt by proto
mél byt zvySen o jednordzovou, omezenou ¢dstku, kterd
bude vyplacena péstitelim bandnt béhem rozpoctového
roku 2013.

(42)  Aby mohlo byt zaji§téno fddné fungovani rezimu stano-
veného timto nafizenim, méla by byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy, pokud jde o doplnéni nebo zménu jinych
nez podstatnych prvki tohoto nafizeni. Je obzvlasté
dalezité, aby Komise v rdmci piipravné cinnosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni.
Komise by pfi pfipravé a vypracovavani aktd v pfenesené
pravomoci méla zajistit, aby pfislusné dokumenty byly
soucasné, véas a vhodnym zpusobem preddviny Evrop-
skému parlamentu a Radé.

(43) 'V zajmu zajisténi jednotnych podminek provadéni
programu POSEI v ¢lenskych stitech a zamezeni nekalé
soutézi nebo diskriminaci mezi hospodaiskymi subjekty
by mély byt na Komisi pfeneseny provadéci pravomoci.
Tyto pravomoci by mély byt vykondviny v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym clenské staty
kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci ().

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(44) S cillem umoznit rychlé uplatiovani pldnovanych
opatfeni by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost
dnem ndsledujicim po jeho vyhldseni v Ufednim véstniku
Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET A CILE
Clanek 1
Piedmét

Toto nafizeni stanovi zvldstni opatfeni v oblasti zemédélstvi
k ndpravé obtizi zptsobenych vzdilenou polohou, zejména
odlehlosti, ostrovni povahou, malou rozlohou, slozitym
povrchem a podnebim a hospodiiskou zdvislosti na malém
mnozstvi produktl regiontt uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy
(dale jen ,nejvzdalenéjsi regiony®).

Clanek 2
Cile

1.  Zvldstni opatfeni uvedend v ¢ldnku 1 pfispivaji k realizaci
téchto cilt:

a) zaruit zdsobovdni nejvzdélenéjsich regiond zdkladnimi
produkty k lidské spotfebé nebo ke zpracovéani a jakozto
zemé&délské vstupy, a to zmirnénim vicendkladt spojenych
se vzdalenou polohou, aniz by byla dot¢ena mistni produkce
a jeji rast;

b) zabezpecit dlouhodobou budoucnost a rozvoj tzv. odvétvi
zaméfenych na ZivociSnou vyrobu a diverzifikaci rostlinné
vyroby v nejvzdilenéjsich regionech, véetné produkce mist-
nich produktd, jejich zpracovani a uvadéni na trh;

¢) udrzet rozvoj a posilovat konkurenceschopnost tradi¢nich
zemédélskych cinnosti v nejvzdélenéjsich regionech, véetné
produkce mistnich produktd, jejich zpracovéni a uvadéni na

trh.

2. Cila uvedenych v odstavci 1 se dosahuje prostiednictvim
opatieni uvedenych v kapitoldch III, IV a V.
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KAPITOLA 1I
PROGRAMY POSEI
Cldnek 3
Sestaveni program POSEI

1. Opatieni uvedend v ¢ldnku 1 jsou vymezena pro kazdy
nejvzdélengjsi region programem specidlné zaméfenym na odle-
hlost a ostrovni charakter (POSEI) (déle jen ,program POSEI),
ktery zahrnuje:

a) zvldstni rezim zdsobovani uvedeny v kapitole III a

b) zvldstni opatfeni ve prospéch mistni zemédélské produkce
uvedend v kapitole IV.

2. Program POSEI se zavadi na zemépisné drovni, kterou
dany clensky stit poklddd za nejvhodnéjsi. Vypracuje ho
piislusny orgdn urceny uvedenym clenskym stitem, ktery jej
po konzultaci s prislusnymi orgdny a organizacemi na odpovi-
dajici tGzemni drovni piedlozi Komisi ke schvédleni podle
¢lanku 6.

3. Clensky stat miize pro své nejvzdélengjsi regiony predlozit
pouze jeden program POSEL

Clanek 4
Slu¢itelnost a soudrznost

1. Opatieni pfijimand v rdmci programti POSEI musi byt
v souladu s pravem Unie. Tato opatfeni musi byt sladéna s ostat-
nimi politikami Unie a s opatfenimi, kterd jsou v rdmci téchto
politik pfijimdna.

2. Zajisténa musi byt soudrznost opatfeni piijatych v rdmci
programt POSEI s opatfenimi provadénymi v rdmci jinych
ndstrojii spole¢né zemédélské politiky, zejména spole¢nych
organizaci trhii, rozvoje venkova, jakosti produktti, dobrych
zivotnich podminek zvifat a ochrany Zivotntho prostiedi.

Predev$im nesmi byt Zddné opatfeni na zdkladé tohoto nafizeni
financovano jako:

a) dodatecnd podpora na rezimy prémii nebo podpory v rdmci
spolecné organizace trhu, s vyjimkou piipad odiivodnénych
na zdkladé objektivnich kritérif;

b) podpora vyzkumnych projektti, opatieni na podporu
vyzkumnych projektti nebo opatieni, které mize Spolecen-
stvi financovat na zakladé rozhodnuti Rady 2009/470[ES ze

dne 25. kvétna 2009 o nékterych vydajich ve veterindrni
oblasti (1);

¢) podpora opatfeni v oblasti pusobnosti natizeni Rady (ES)
& 1698/2005.

Cldnek 5
Obsah programii POSEI
Program POSEI obnasi:

a) rozvth provddéni opatieni a obecnou ro¢ni orientaéni
tabulku financovani uvadgjici financni prostfedky, které
maji byt mobilizovény;

=

prokdzdni slucitelnosti a soudrZnosti rtiznych opatieni
v ramci programt a definici kritérif a kvantitativnich ukaza-
teltr slouzicich ke sledovani a hodnocen;

) opatfeni pfijatd k zajisténi acinného a nalezitého provadéni
programu, véetné opatfeni pro propagaci, sledovani a hodno-
ceni, a stanoveny soubor kvantifikovanych ukazateld pouzi-
telnych v hodnoceni programi;

d) urCeni pislusnych orgdnd a subjektt piislusnych pro
provadéni programu a urCeni orgdnt nebo pfidruZenych
subjektd a hospodéiskych a socidlnich partnert na vhodnych
urovnich a vysledky provedenych konzultaci.

Cldnek 6
Schvileni a zmény programit POSEI

1. Programy POSEI jsou zavedeny nafizenim (ES)

¢. 247/2006 a spadaji do rdmce piidélovani finan¢nich
prostredkd podle ¢l. 30 odst. 2 a 3.

Kazdy program obsahuje pfedbézny odhad dodavek oznalujici
produkty, jejich mnoZstvi a vysi podpory Unie na zdsobovéni
spolu s programem podpory mistni produkce.

2.V zdvislosti na ro¢nim hodnoceni toho, jak jsou
provadéna opatfeni zafazend do programt POSEL, mohou
¢lenské stity, po konzultaci s dotéenymi socioekonomickymi
partnery, pfedlozit Komisi fddné odivodnéné ndvrhy na jejich
zménu v ramci finanéniho piispévku uvedeného v ¢l. 30 odst. 2
a 3, aby se tato opatieni lépe uzpuisobila pozadavkim nejvzda-
lengjsich regionti a navrhované strategii. Komise pfijme
provadéci akty stanovici postupy pro posouzeni souladu navr-
hovanych zmén s pravem Unie a rozhodnuti o jejich schvdleni.
Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 34 odst. 2.

(1) Uf. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
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3. Postupy stanovené provadécimi akty uvedenymi v odstavci
2 mohou zohlednovat tyto prvky: dilezitost zmén navrhova-
nych clenskymi stity ve vztahu k zavedeni novych opatfent, zda
jsou zmény rozpoctu piidéleného na tato opatfeni podstatné,
zmény mnoZstvi a vySe podpory pro produkty v predbéznych
odhadech dodavek a jakékoliv zmény kodt a popisti stanove-
nych v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence
1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim
sazebniku ().

4. Provadéci akty uvedené v odstavci 2 rovnéz stanovi pro
kazdy postup, jak ¢asto lze podavat zZadosti o zmény a v jakych
lhatach maji byt schvdlené zmény uplatnény v praxi.

Cldnek 7
Zmény tykajici se pFidélovani finan¢nich prostfedka

Do 22. dubna 2013 ¢lenské stity pfedlozi Komisi ndvrhy zmén
ve svych programech POSEL kterymi se do nich promitnou
zmény, které zavadi ¢l. 30 odst. 5.

Tyto zmény se stavaji pouzitelnymi jeden mésic po jejich pfed-
lozeni, pokud proti nim Komise bé&hem této lhity nevznese
namitky.

Prislusné orgdny vyplati podporu uvedenou v ¢ldnku 30 odst. 5
nejpozdéji 30. ervna 2013.

Cldnek 8
Kontroly a sledovéani

Clenské stity provadéji kontroly prostiednictvim sprévnich
kontrol a kontrol na misté. Komise pfijme provadéci akty stano-
vujici miniméln{ znaky kontrol, které museji ¢lenské stity uplat-
novat.

Komise rovnéz piijme provddéci akty, pokud jde o postupy
a materidlni a finan¢ni ukazatele k zaji§téni Gi¢inného nasled-
ného sledovani provadéni programd.

Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle
¢l 34 odst. 2.

KAPITOLA 1II
ZVLASTNI REZIM ZASOBOVANI
Cldnek 9
Predbéiny odhad dodivek
1. Ziizuje se zvlastni reZim zdsobovidni zemédélskymi

produkty uvedenymi v piiloze I Smlouvy, jez maji v

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

nejvzdalengjsich  regionech zdsadni vyznam pro lidskou
spotfebu, pro vyrobu jinych produktd nebo jako zemédélské
vstupy.

2. Dotycny clensky stdt sestavi na zemépisné trovni, kterou
povazuje za nejvhodnéjsi, predbézny odhad dodévek k vycisleni
ro¢nich potfeb zdsobovani kazdého nejvzdélenéjsiho regionu,
pokud jde o produkty uvedené v piiloze I Smlouvy.

Samostatny predbézny odhad lze vyhotovit pro potfeby vyhod-
noceni podnikt balicich nebo zpracovavajicich produkty uréené
na mistni trh, pro tradi¢ni zasilini do zbyvajici ¢dsti Unie, pro
vyvoz do tietich zemi ve smyslu ¢l. 14 odst. 3 nebo v rdmci
tradi¢nich obchodnich tokda.

Cldnek 10
Fungovéni zvlastniho rezimu zdsobovini

1.V mezich mnozstvi stanoveného v pfedbézném odhadu
dodévek se na produkty pochdzejici ze tretich zemi, na které se
vztahuje zvlastni rezim zdsobovéni, pfi pfimém dovozu do
nejvzdélengjsich regiond neuplatiuje zddné clo.

Pro tlely této kapitoly se za piimo dovezené ze tietich zemi
povazuji téz produkty, které byly na celnim tzemi Unie propus-
tény do celntho rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku nebo
uskladiiovani v celnim skladu.

2. Aby se zajistilo uspokojeni potfeb zjisténych podle ¢l. 9
odst. 2, pokud jde o cenu a jakost, a aby byl ochranén podil
Unie na zdsobovani, poskytuje se podpora na zdsobovani
nejvzdélengjsich regiond produkty z Unie, které jsou uchova-
vany ve vefejnych intervenénich skladech nebo jsou dostupné
na trhu Unie.

Pfi stanoveni vyse podpory se u kazdého piislusného druhu
produktu p#hlizi k vicenakladim na dopravu do nejvzdileng;-
$ich regionti a k cendm stanovenym pro vyvoz do tietich zemi,
a jde-li o produkty uréené ke zpracovdni nebo o zemédélské
vstupy, k ostatnim vicendkladim souvisejicim se vzdalenou
polohou, zejména s ostrovni povahou a malou rozlohou.

3. Na produkty, na které se jiz vztahuje zvldstni rezim
zdsobovani v jiném nejvzdilenéjsim regionu, se neposkytuje
zadnd podpora.
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4. Zvlastntho rezimu zdsobovdni se vyuZivd pouze
u produktl Fadné a uspokojivé obchodni jakosti. Produkty
z tietich zemi musi skytat rovnocennou droven zdruk jako
produkty spliujici veterindrni a rostlinolékaiské normy Unie.

Cldnek 11
Provadéni

Pfi uplatiovani zvldstniho rezimu zdsobovani se piihlizi
zejména:

a) ke zvldstnim potiebdm nejvzddlengjich regiond, a jde-li
o produkty uréené ke zpracovani nebo o zemédélské vstupy,
k pozadavkiim na jakost;

b) k obchodnim tokiim se zbyvajici ¢asti Unie;

¢) k hospoddiské strance navrhované podpory;

d) k pottebé zajistit, aby stavajici mistni produkce nebyla desta-
bilizovdna a aby nebylo brdnéno jejimu rozvoji.

Cldnek 12
Osvédéeni

1. Osvobozeni od dovozniho cla nebo podpora v ramci
zvlastniho rezimu zdsobovdni se pfizndvaji na zdkladé pred-
lozeni osvédéen.

Osvédéeni se vydavaji pouze hospodaiskym subjektim
zapsanym do rejstitku, ktery vedou piislusné organy.

Osvédceni nejsou pievoditelna.

2. Pfi podani Zadosti o vyvozni licence, osvédéeni o osvobo-
zen{ nebo osvédceni o podpofe se nepozaduje slozeni jistoty.
V mife nezbytné k zajisténi fadného uplatiovani tohoto nafi-
zen{ vS§ak mize piislusny orgdn pozadovat slozeni jistoty ve
vysi rovné Castce pfiznané vyhody zminéné v c¢lanku 13.
V téchto piipadech se pouziji ustanoveni ¢l. 34 odst. 1, 4, 5,
6, 7 a 8 nafizeni Komise (ES) ¢. 376/2008 ze dne 23. dubna
2008, kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci a osvédceni o stanoveni sazby
nahrady ptedem pro zemédélské produkty (1).

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 33, jimiZ stanovi podminky zépisu

(") Uf. vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.

hospodaiskych subjektt do rejstiiku a umozni hospodaiskym
subjektam plny vykon jejich prav na Gcast ve zvldstnim rezimu
zdsobovéni.

3. Komise pfijme provadéci akty, kterymi se stanovi opatfeni
nezbytnd k zajisténi toho, aby clenské stity provadély tento
¢lanek jednotné, zejména pokud jde o zavedeni rezimu osvéd-
¢eni a zavazky, k nimZ se zavazuji hospodaiské subjekty pfi
zapsani do rejstiiku.  Tyto provddéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Cldnek 13
Dopady vyhody

1. Vyuzivani zvldstniho rezimu zdsobovani vyplyvajici z osvo-
bozeni od dovozniho cla nebo z pfizndni podpory je zdvislé na
skute¢ném dopadu hospoddiské vyhody az na kone¢ného
uzivatele, ktery piipadné mutze byt spotiebitelem, pokud se
jednd o produkty urcené k piHimé spotiebé, poslednim zpraco-
vatelem nebo balirnou, pokud se jednd o produkty uréené pro
zpracovatelskd odvétvi nebo pro balici odvétvi, nebo zemédél-
cem, pokud se jednd o produkty pouzivané k vyzivé zvifat nebo
jako zemédélské vstupy.

Vyhoda uvedend v prvnim pododstavci je rovna Edstce osvobo-
zeni od dovoznich cel nebo vysi podpory.

2. Aby se zajistilo jednotné provadéni odstavce 1, pfijme
Komise provadéci akty tykajici se uplatiovani pravidel uvede-
nych v odstavci 1, a zejména podminky pro sledovani skutec-
ného dopadu vyhody az na kone¢ného uZivatele ze strany ¢len-
skych statl. Tyto provddéci akty se pfijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Cldnek 14
Vyvoz do tfetich zemi a zasilini do zbyvajici ¢isti Unie

1. Komise ptijme provadéci akty, které stanovi pozadavky,
v souladu s nimiz mohou byt produkty zafazené do zvldstniho
rezZimu zdsobovani pfedmétem vyvozu do tfetich zemi nebo
zaslani do zbyvajici ¢asti Unie, a jez zahrnuji platbu dovozniho
cla nebo refundaci pfijaté podpory, jak je uvedeno v ¢lanku 10.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 34 odst. 2.

Vyvoz produktl, u nichz se vyuzivd zvlastni rezim zdsobovani,
do tfetich zemi nepodléhd predlozeni osvédéeni.
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Prvni pododstavec se nepouzije na obchodni toky mezi fran-
couzskymi zdmofskymi departementy.

2. Ustanoveni odst. 1 prvniho pododstavce se nevztahuje na
produkty zpracované v nejvzdélenéjsich regionech z produkti,
u kterych se vyuzilo zvlastniho rezimu zdsobovdni a které jsou:

a) vyvazeny do tfetich zemi nebo zasiliny do zbyvajici ¢dsti
Unie v rdmci mnoZstevnich limitd odpovidajicich tradi¢nimu
vyvozu a tradiénimu zasildni. Komise pfijme provadéci akty,
které stanovi tato mnoZstvi na zdkladé priméru zasildni
nebo vyvozu, pfiemz jako referen¢ni hodnota se pouzije
ovéfeny pramér za ti nejlepsi roky v obdobi 2005-2012.
Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem
podle ¢l. 34 odst. 2;

b) vyvdzeny do tfetich zem{ v rdmci regiondlnich obchodnich
tokd;

¢) zasiliny mezi regiony Azory, Madeira a Kandrské ostrovy;

d) zasilany mezi francouzskymi zdmofskymi departementy.

Na vyvdzené produkty uvedené v prvnim pododstavci pism. a)
a b) se neposkytuje Zddnd vyvozni ndhrada.

Vyvoz produktil uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b)
do tfetich zemi nepodléhd predloZeni osvédceni.

3. Pro ucely této kapitoly se ,regiondlnim obchodem*
u kazdého nejvzdalengjsiho regionu rozumi obchod uskute¢rio-
vany se tfetimi zemémi, jez patii do stejné zemépisné oblasti
jako tyto nejvzdalenégjsi regiony, jakoZ i se zemémi, s nimiz
existuji tradiéni obchodni styky. Komise pfijme provadéci
akty, které stanovi seznam téchto zemi a zohledni pfitom
objektivni zddosti ¢lenskych statt po konzultacich s piislusnymi
odvétvimi. Tyto provadéci akty se pHjimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

4. Produkty doddvané do francouzskych zdmoiskych depar-
tementti, na Azory, Madeiru a na Kandrské ostrovy, na které se
vztahoval zvldstni rezim zdsobovéani a které slouzi k zdsobovéani
lodi a letadel, jsou povazovany za produkty mistni spotieby.

5. Odchylné od odst. 2 prvntho pododstavce pism. a) je
mozné kazdoro¢né zaslat z Azor do zbyvajici ¢isti Unie

v prubéhu téchto péti let uvedend maximdlni mnozZstvi cukru
(kédu KN 1701):

— v roce 2011: 3 000 tun,

— v roce 2012: 2 500 tun,

— v roce 2013: 2 000 tun,

— v roce 2014: 1 500 tun,

— v roce 2015: 1 000 tun,

6.  Zpracovatelské tkony, z nichz mutZe vzejit tradiéni nebo
regiondlni obchodni vyvoz nebo tradiéni zasildni, spliuji
obdobné zpracovatelské podminky platné podle rezimu aktiv-
niho zuslechtovactho styku a postupu pro zpracovéani v ramci
celn{ kontroly stanoveného pfislusnymi pravnimi piedpisy Unie,

s vyjimkou veskerych obvyklych forem zachazeni.

Cldnek 15
Cukr

1. Béhem obdobi uvedeného v ¢l. 204 odst. 2 a 3 nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007 bude nize uvedend produkce nad rdmec
kvoty uvedené v clanku 61 uvedeného nafizeni osvobozena
od dovoznich cel v rdmci limitu stanoveného v pfedbézném
odhadu dodévek uvedeném v ¢ldnku 9 tohoto nafizeni:

a) cukr uréeny ke spotfebé na Madeife a na Kandrskych ostro-
vech v podobé bilého cukru kédu KN 1701;

b) cukr uréeny k rafinaci a ke spotiebé na Azordch v podobé
surového cukru kédu KN 1701 12 10 (surovy fepny cukr).

2. Na Azordch je mozné mnozstvi cukru urceného k rafinaci
uvedené v odstavci 1 doplnit surovym cukrem koédu KN
1701 11 10 (surovy titinovy cukr) v rdmci limitu stanoveného
v predbézném odhadu dodévek.

V ptipadé zdsobovdni Azor surovym cukrem se potfeby vyhod-
noti s ptihlédnutim k vyvoji mistni produkce cukrové fepy.
MnozZstvi, na néz se vztahuje rezim zdsobovani, se urdi tak,
aby celkovy ro¢ni objem cukru rafinovaného na Azordch nepfe-
sahl 10 000 tun.
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Cldnek 16
SuSené odstiedéné mléko

Odchylné od clanku 9 se mohou Kandrské ostrovy nadale
zdsobovat suSenym odstfedénym mlékem kodu KN 1901 90 99
(susené odstiedéné mléko s rostlinnym tukem) urcenym
k pramyslovému zpracovani v rdmci limitu 800 tun za rok.
Podpora poskytnutd na zdsobovani timto produktem z Unie
nesm{ pfesahnout 210 EUR za tunu a je zahrnuta do limitu
stanoveného v ¢ldnku 30. Tento produkt je urCen pouze pro
mistni spotiebu.

Cldnek 17
Ryze
Neulozi se zddné clo na dovoz produktd kédt KN 1006 10,

1006 20 a 1006 40 00 do francouzského zdmotského departe-
mentu Réunion, které jsou urCeny pro tamni spotiebu.

Cldnek 18
Kontroly a sankce

1. Produkty spadajici do zvldstniho rezimu zdsobovéni jsou
podrobeny administrativnim kontroldm p#i dovozu nebo vstupu
do nejvzdélenéjsich regiondl, jakoZ i pfi vyvozu nebo odeslani
z nejvzdalengjsich region.

Komise ptijme provadéci akty stanovujici minimdlni znaky
kontrol, které museji ¢clenské stity uplatiiovat. Tyto provadéci
akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

2. S vyjimkou piipadti vy$si moci nebo mimorddnych
povétrnostnich podminek, pokud hospodafsky subjekt podle
¢lanku 12 nedodriuje zévazky prijaté na zdkladé ¢lanku 12,
piislusny orgdn, aniz by tim byly dotceny sankce podle vnitros-
tatnich pravnich pfedpist:

a) vezme zpét vyhodu pfiznanou hospodaiskému subjektu;

b) docasné pozastavi nebo zrusi zdpis hospodéiského subjektu
v rejstitku podle zavaznosti nedodrzent.

3. Neprovede-li hospodaisky subjekt podle ¢lanku 12 plino-
vany dovoz nebo uvedeni na trh, pozastavi pfislusny orgin,
s vyjimkou pfipadt vyssi moci nebo mimofddnych povétrnost-
nich podminek, jeho opravnéni zddat o licence nebo osvédéeni
na dobu Sedesdti dnti po skonceni platnosti dané licence nebo
osvédéeni. Po této dobé se na obdobi urcené pfislusnym

orgdnem vydaji dalsi licence nebo osvédéeni za podminky, Ze
bude slozZena jistota, kterd se rovnd ¢astce pfiznané vyhody.

Prislusny orgdn pfijme opatfeni nezbytnd pro opétovné pouziti
jakychkoliv. mnozstvi produktd, kterd jsou k dispozici na
zakladé nevyuzitych, ¢asteéné vyuzitych nebo zrusenych licenci
a osvédéeni nebo zruseni pfiznané vyhody.

KAPITOLA IV
OPATRENI NA PODPORU MISTNI ZEMEDELSKE PRODUKCE
Cldnek 19
Opatieni

1. Programy POSEI zahrnuji zvldstni opatieni ve prospéch
mistni zemédélské produkce relevantni pro rozsah piisobnosti
tieti ¢asti hlavy IIl Smlouvy, jez jsou nezbytna k zajisténi konti-
nuity a rozvoje mistni zemédélské produkce v kazdém nejvzdi-
lengj$im regionu.

2. Césti programu vénované opatfenim ve prospéch mistni
zemédélské produkce a odpovidajici cilim stanovenym v ¢lanku
2 zahrnuji alespon tyto zdkladni prvky:

a) kvantifikovany popis soucasné situace zemédélské produkce
s ohledem na vysledky dostupnych hodnoceni, ktery uvadi
nerovnosti, mezery a moznosti rozvoje, mobilizované
finan¢ni prostiedky a zdkladni vysledky opatieni podniknu-
tych diive;

b) popis navrhované strategie, vybranych priorit, jejich kvanti-
fikovanych obecnych a provoznich cilti a hodnoceni oceka-
vaného hospodéiského a socidlntho dopadu a dopadu na
zivotni prostfedi, véetné vlivu na zaméstnanost;

¢) popis zamyslenych opatieni, pfedeviim rezimi podpory pro
provadéni téchto opatieni, a piipadné informace o tom, zda
je zapotfebi studil, demonstracnich projektd, odborné
piipravy nebo ¢innosti technické pomoci spojenych s pfipra-
vou, provadénim nebo Gpravou danych opatfen;

&

seznam podpor, jez predstavuji piimé platby ve smyslu ¢l. 2
pism. d) nafizeni (ES) & 73/2009;

e) castku podpory stanovenou pro kazdé opatfeni a &astku
odhadovanou pro kazdou akci pro dosazeni jednoho nebo
vice cilti stanovenych programem.
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3. Komise pfijme provadéci akty stanovujici pozadavky pro
vyplatu podpor podle odstavce 2. Tyto provadéci akty se pfiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

4. Program mize zahrnovat opatfeni na podporu produkce
zemédélskych produktl z nejvzdélenéjsich regiond, jejich zpra-
covani nebo uvadéni na trh.

Kazdé opatieni lze ¢lenit na akce. Pro kazdou akci vymezi
program alespori tyto prvky:

a) piijemce;

b) podminky zptisobilosti;

¢) jednotkovou vysi podpory.

Za Ulelem podpory uvddéni produktd na trh mimo oblast
produkce je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 33, pokud jde o podminky pro
stanoveni ¢astky podpory pifiznané na uvadéni na trh a piipadné
podminky pro stanoveni mnoZstvi produktd, jez mtze byt
predmétem této podpory.

Cldnek 20
Kontroly a neopriavnéné platby

1. Kontroly opatieni uvedenych v této kapitole se provadéji
prostrednictvim spravnich kontrol a kontrol na misté.

2.V piipadé neopravnéné platby je dotyény piijemce
povinen doty¢né &astky vratit. Clinek 80 nafizeni Komise (ES)
¢. 1122/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009, pokud jde
o podminénost, modulaci a integrovany administrativni
a kontrolni systém v ramci rezimt piimych podpor pro zemé-
délce stanovenych v uvedeném nafizeni, a k nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007, pokud jde o podminénost v rdmci rezimu piimé
podpory pro odvétvi vina (!), se pouzije obdobné.

KAPITOLA V
DOPROVODNA OPATRENI
Cldnek 21
Graficky symbol
1. Pro zlepseni povédomi o jakostnich zemédélskych

produktech, v nezménéném stavu i zpracovanych, typickych

() Uf. vést. L 316, 2.12.2009, s. 65.

pro nejvzdalengj$i regiony a pro zvySeni jejich spotieby se
zavadi graficky symbol.

2. Podminky pro wuziti grafického symbolu uvedeného
v odstavci 1 navrhuji ptislusné profesni organizace. Vnitrostatni
organy piedlozi tyto ndvrhy se svym stanoviskem Komisi.

Na uzivani grafického symbolu dohliZi orgdn vefejné moci nebo
subjekt povéfeny piislusnymi vnitrostatnimi organy.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 33, pokud jde o podminky
k vykonu prava pouzivat graficky symbol, jakoZ i podminky
pro reprodukci tohoto symbolu a jeho uzivani. Tyto podminky
se stanovi za tcelem zvySeni povédomi o vysoce jakostnich
zemédélskych produktech, af jiz v nezménéném stavu ¢i zpra-
covanych, z nejvzdalengjsich regiont a zvyseni jejich spotieby.

4. Komise pfijme provadéci akty stanovujici podrobnd
pravidla pro zavedeni grafického symbolu, jakoz i minimdln{
znaky kontrol a ndslednych opatfeni, jeZz museji provadét
Clenské stity. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Cldnek 22
Rozvoj venkova

1. Odchylné od ¢l. 39 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 Ize
maximdlni ro¢ni ¢astky pfichdzejici v dvahu pro podporu Unie,
stanovené v pifloze I uvedeného nafizeni, zvysit aZ na dvojné-
sobek u opatfeni na ochranu jezer na Azordch a u opatieni na
ochranu krajiny, biologické rozmanitosti a tradi¢nich vlastnosti
zemédélské pady a udrzovani kamennych zdi v nejvzdalenéjsich
regionech.

2. Popis opatfeni planovanych na zdkladé odstavce 1 tohoto
¢lanku se pifpadné zaclenuje do programii pro tyto regiony
podle ¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢.1698/2005.

Cldnek 23
Stitni podpora

1. U zemédélskych produktt uvedenych v piiloze I Smlouvy,
na néz se vztahuji jeji clanky 107, 108 a 109, miZe Komise
podle ¢lanku 108 Smlouvy v odvétvi produkce, zpracovani
a uvadéni téchto produktl na trh schvilit provozni podporu,
aby se tim zmirnily zvldstni obtize zeméd€lské produkce
v nejvzdalengjsich regionech zptsobené odlehlosti, ostrovni
povahou a ostatnimi omezenimi spjatymi se vzdilenou polo-
hou.
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2. Clenské stity mohou piiznat doplitkové financovani pro
provadéni programti POSEL V takovych piipadech ozndmi
Clenské staty stdtni podporu Komisi a Komise ji mize schvilit
v souladu s timto nafizenim jako souddst téchto programi.
Takto ozndmend podpora se povazuje za ozndmenou ve smyslu
¢l. 108 odst. 3 prvni véty Smlouvy.

3. Francie muZe pfiznat odvétvi cukru z nejvzddlengjsich
francouzskych regionti podporu az do vySe 90 miliond EUR
na hospoddfsky rok.

Francie uvédomi Komisi do 30 dnti od konce kazdého hospo-
datského roku o vysi podpory, kterd byla skutecné poskytnuta.

4. Aniz jsou dotleny odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku,
a odchylné od prvniho pododstavce ¢linku 180 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 a clanku 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 ze
dne 24. ervence 2006 o pouziti uréitych pravidel hospodarské
soutéZe na produkci zemédélskych produktti a obchod s nimi (')
se na platby uskute¢néné clenskymi stity podle kapitoly IV
tohoto nafizeni, odstavce 3 tohoto ¢ldnku a ¢ldnkd 24 a 28
tohoto nafizeni v souladu s timto naf{zenim nepouziji ¢lanky
107, 108 a 109 Smlouvy.

Cldnek 24
Rostlinolékafské programy

1. Clenské stity predlozi Komisi programy na potirdn{ orga-
nismti  $kodicich rostlindm nebo rostlinnym  produktim
v nejvzdalengjsich regionech. Tyto programy uvadéji zejména
cile, jichz md byt dosaZeno, opatieni, jez maji byt provedena,
dobu jejich trvani a naklady.

Komise predlozené programy vyhodnoti. Komise pfijme
provadéci akty, jimiz tyto programy schvéli ¢i neschvéli. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34
odst. 2.

2. Unie prispée na financovdni programi uvedenych
v odstavci 1 na zdkladé technického rozboru regiondlni situace.

Prispévek muze pokryvat az 75 % zpisobilych vydaji. Vypldci
se na zakladé dokumentace poskytnuté ¢lenskymi staty. Pokud
je to nezbytné, mtze Komise uspofddat Setfeni, které jejim
jménem uskutecni odbornici podle ¢ldanku 21 smérnice Rady
2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich

() Uf. vést. L 214, 4.8.2006, s. 7.

proti zavlékani organismd Skodlivych rostlindm nebo rostli-
nnym produkttim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
uzemi Spolecenstvi (?).

3. Komise piijjme provadéci akty, které pro kazdy region
a program na zdkladé kritérii stanovenych v odstavci 2
a programu piedlozeného v souladu s odstavcem 1 urdi:

a) financni piispévek Unie a také vysi podpory;

b) opatfeni zptsobild k financovani Unii.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 34 odst. 2.

Cldnek 25
Vino

1. Opatieni uvedend v ¢ldncich 103v, 103w, 103x a 182a
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se nepouziji na Azory a Madeiru.

2. Odchylné od ¢l. 120a odst. 2 druhého pododstavce nafi-
zeni (ES) ¢ 1234/2007 lze na produkci vina, které smi byt
v obéhu pouze v téchto regionech, pouzit hrozny pochdzejici
z odradové skladby uvedené v pismenu b) uvedeného
pododstavce a sklizené v regionech Azory a Madeira.

Portugalsko postupné zrusi kultury parcel osdzenych vinnymi
odriidami uvedenymi v ¢l. 120a odst. 2 druhém pododstavci
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, a to piipadné za vyuzit
podpory stanovené v ¢ldnku 103q uvedeného nafizeni.

3. Odchylné od ¢l. 85f nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 plati
pfechodny rezim prav na vysadbu pro Kandrské ostrovy az
do 31. prosince 2012.

Cldnek 26
Mléko

1. Pro uCely rozdéleni davky z piebytku podle ¢lanku 79
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se za producenty ve smyslu ¢l. 65
pism. ¢) uvedeného nafizeni povazuji pouze producenti, ktef{
jsou usazeni a provozuji vyrobu na Azorich a ktefi uvddéji na
tth mnozstvi produktli piekracujici jejich kvoty zvysené
o procentni podil uvedeny ve tfetim pododstavci tohoto
odstavce.

() Ut. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.
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Dévka z prebytku se hradi za mnozstvi piekracujici kvétu takto
zvysenou o procentni podil uvedeny ve tfetim pododstavci po
pierozdéleni nevyuzitétho mnozstvi z rezervy vyplyvajici ze
zvy$eni mezi producenty ve smyslu ¢l. 65 pism. c) nafizeni
(ES) ¢. 1234/2007, ktefi jsou usazeni a provozuji vyrobu na
Azorich, a v poméru ke kvoté, kterd je kazdému producentovi
dostupnd.

Procentni podil uvedeny v prvnim pododstavci se rovnd poméru
mezi mnozstvim 23000 tun od hospoddiského roku
2005/2006 a souhrnem referenénich mnozstvi dostupnych
pro jednotlivd hospoddfstvi ke 31. bfeznu 2010. PouZije se
pouze na kvoty dostupné ke 31. bieznu 2010.

2. Mnozstvi mléka nebo ekvivalentu mléka uvedeného na
trh, které prekracuje kvétu, ale které dodrzuje procentni podil
stanoveny v odstavci 1 tfetim pododstavci po prerozdéleni
v ném uvedeném, se nezapocitivd pii vypocltu piipadného
piekroceni kvoty v Portugalsku podle ¢lanku 66 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007.

3. Rezim davky z ptebytku, ktery se vztahuje na producenty
kravského mléka podle nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, se nevzta-
huje na francouzské zdmorské departementy, a pokud mistni
produkce mléka nepiekro¢i 4 000 tun, ani na Madeiru.

4. Odchylné od ¢l. 114 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
se do vySe potfeb mistni spotfeby na Madeife a ve francouz-
ském zdmotském departementu Réunion povoluje vyroba UHT
mléka rekonstituovaného ze suSeného mléka pochdzejiciho
z Unie, pokud toto opatfeni neposkozuje sbér ani odbyt mistni
produkce mléka. Pokud Francie prokaze uzite¢nost takového
opatfeni pro francouzské zdmofské departementy Martinik,
Guadeloupe a Francouzskd Guyana, je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat nezbytné akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 33 s cilem rozsifit toto opatieni na uvedené depar-
tementy. Tento produkt je urcen vylu¢né pro mistni spotiebu.

Zptisob produkce UHT mléka, které bylo takto rekonstituovéno,
musi byt na prodejni etiketé jasné oznacen.

Cldnek 27
Chov hospodifskych zvifat

1. Dokud stav mistnich mladych byckt nedosiahne dosta-
tecné vysoké trovné, aby bylo zajisténo zachovéni a rozvoj

mistni produkce hovéziho masa ve francouzskych zdmoiskych
departementech a na Madeife, lze dovazet bez pouziti dovoz-
nich cel uvedenych ve spole¢ném celnim sazebniku skot pochd-
zejici ze tietich zemi a urCeny k vykrmu a ke spotfebé ve
francouzskych zdmofskych departementech a na Madeife.
Komise pfijme provddéci akty stanovujici opatfeni nezbytnd
k provedeni tohoto pododstavce, a zejména pravidla pro osvo-
bozeni od dovozniho cla u dovozu mladych byckd do fran-
couzskych zdmofskych departementd a na Madeiru. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l
34 odst. 2.

Na zvifata, na néz se vztahuje osvobozeni uvedené v
prvnim pododstavci tohoto odstavce, se pouzije ¢lanek 13
a ¢l 14 odst. 1.

2. Mnozstvi zvifat, na kterd se vztahuje osvobozeni uvedené
v odstavci 1, se uréuje v programech POSEL pokud je odtivod-
nénd potfeba dovozu, pfiemz se piihlizi k vyvoji mistni
produkce. Tato zvifata jsou urlena piedev§im producentiim,
ktet{ chovaji alespon 50 % zvifat na vykrm mistniho ptvodu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 33, které stanovi podminky pro
osvobozeni od dovozniho cla. Tyto podminky zohledni mistn{
zvldstnosti odvétvi skotu a odvétvi navazujicich.

3.V piipadé pouziti ¢ldnku 52 a ¢l. 53 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 73/2009 mtze Portugalsko sniZit vnitrostdtni strop pro
platby pro skopové a kozi maso a prdva na prémie na kravy
bez trzni produkce mléka. V tomto pipadé piijme Komise
provadéci akty tykajici se prevedeni odpovidajici castky ze
stropt stanovenych podle ¢lanku 52 a ¢l. 53 odst. 1 naffzen{
(ES) ¢. 73/2009 na finan¢ni dotaci uvedenou v ¢l. 30 odst. 2
druhé odrazce tohoto nafizeni. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Cldnek 28
Stitni podpora péstovini tabiku

Spanélsko je oprdvnéno poskytovat podporu péstovani tabiku
na Kandrskych ostrovech. Poskytovani této podpory nesmi vést
k diskriminaci mezi producenty na souostrovi.

Podpora nesmi pfesdhnout 2 980,62 EUR za tunu. Doplitkovd
podpora se vyplaci nejvySe na 10 tun rocné.
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Cldnek 29
Osvobozeni tabiku od cla

1. Z&dné clo se neuplatiuje na pifmy dovoz surového nebo
polozpracovaného tabdku na Kandrské ostrovy:

a) kodu KN 2401 a

=

téchto polozek:

— 2401 10 neodfapikovany tabdk,

— 2401 20 caste¢né nebo uplné odfapikovany tabak,

Yexs

— ex 2401 20 vngjsi plasté doutnikd upravené na podloz-
kéch, ve svitcich, uréené k vyrobé tabdkovych vyrobkd,

— 2401 30 tabdkovy odpad,

— ¢ex 2402 10 nedokonéené doutniky bez prvniho obalu,

— ex 2403 10 fezany tabdk (koneénd smés tabiku pro
vyrobu cigaret, doutni¢kd a doutnikt),

— ex 2403 91 homogenizovany nebo rekonstituovany
tabdk, téz ve formé listd nebo ¢asti parenchymu,

— ex 2403 99 poérovity tabdk.

Osvobozeni stanovené v prvnim pododstavci se pfizndvd na
zdkladé osvédéeni uvedenych v ¢lanku 12.

Toto osvobozeni se pouzije na produkty uvedené v prvnim
pododstavci, jez jsou uréeny ke zpracovani na Kandrskych
ostrovech na tabakové vyrobky urcené ke koufeni v rdmci
limitu roéntho mnozstvi dovozu 20 000 tun ekvivalentu suro-
vého odfapikovaného tabaku.

2. Komise piijme provadéci akty stanovujici opatfeni
nezbytnd k provedeni odstavce 1, a zejména pravidla pro osvo-
bozeni od dovozniho cla u dovozu tabdku na Kandrské ostrovy.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 34 odst. 2.

KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVENI
Cldnek 30
Finan¢ni prostiedky

1. Opatfeni stanovend v tomto nafizeni jsou intervencemi
zaméfenymi na stabilizaci zemédélskych trhi ve smyslu ¢l. 3

odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne
21. &ervna 2005 o financovéni spole¢né zemédélské politiky (1),
s vyjimkou opatfeni stanovenych v:

a) clanku 22 a

b) ¢lanku 24, od data pouzivani viceletého finanéniho rdmce na
obdobi 2014-2020.

2. Na kazdé finan¢ni obdobi financuje Unie opatfeni stano-
vend v kapitoldch IIl a IV az do vyse ro¢ni ¢dstky, jez se rovna:

— pro francouzské zdmoiské

departementy: 278,41 milionu EUR,

— pro Azory a Madeiru: 106,21 milionu EUR,

— pro Kandrské ostrovy: 268,42 milionu EUR.

3. Céstky ptidélené na kazdé finanéni obdobi na financovani
opaten{ stanovenych v kapitole III nesmi piekradovat tyto
Castky:

— pro francouzské zdmoiské

departementy: 26,9 milionu EUR,

— pro Azory a Madeiru: 21,2 milionu EUR,

— pro Kandrské ostrovy: 72,7 milionu EUR.

Komise pfijme provadéci akty stanovujici pozadavky, v souladu
s nimiZ mohou ¢lenské stity ménit ureni prostfedkd pfidéle-
nych kazdy rok na riizné produkty, u nichz se vyuziva zvlastni
rezim zdsobovani. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 33, pokud jde o stanoveni
podminek pro uréeni maximdlni ro¢ni ¢dstky, jiz lze rozumné
a pfiméfené piidélit na opatieni tykajici se financovéni studii,
demonstracnich projektd, vzdélavani a Skoleni a opatfeni tech-
nické pomoci.

5. Na rozpoctovy rok 2013 poskytne Unie dodatecné
finan¢ni prostiedky pro odvétvi péstovani bandnti v nejvzdale-
néjsich regionech do nésledujici maximalni vyse:

— pro francouzské zdmoiské

departementy: 18,52 milionu EUR,

— pro Azory a Madeiru: 1,24 milionu EUR,

— pro Kandrské ostrovy: 20,24 milionu EUR.

(1) Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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KAPITOLA VI
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 31
Vnitrostatni opatieni

Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby bylo
zajisténo dodrzovdni tohoto nafizeni, zejména pokud jde
o kontroly a spravni sankce, a uvédomi o nich Komisi.

Cldnek 32
Sdéleni a zprivy

1.  Clenské stity sdéli Komisi kazdoro¢né do 15. dnora
Castky, které jim byly zpiistupnény a které hodlaji béhem nésle-
dujictho roku vynalozit na provadéni pfedbézného odhadu
dodavek a kazdého opatfeni ve prospéch mistni zemédélské
produkce zahrnutého do programt POSEL

2. Clenské stity predlozi Komisi kazdoro¢né do 30. zaif
zprdvu o provadéni opatfeni stanovenych v tomto naiizeni
v pfedchozim roce.

3. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé do
30. Cervna 2015 a ndsledné kazdych pét let obecnou zpravu,
piipadné s odpovidajicimi ndvrhy, o dopadu opatfeni vyplyva-
jicich z tohoto nafizeni, véetné opatfeni v odvétvi bandnt
a mléka.

4. Komise do analyz, studii a hodnoceni, kterd provadi
v rdmci obchodnich dohod a spoleéné zemédélské politiky,
zahrne zvlastni kapitolu tykajici se oblasti, jez pfedstavuji
zvlastni zdjem pro nejvzdalendjsi regiony.

Cldnek 33
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
ve druhém pododstavci ¢l. 12 odst. 2, ve tietim pododstavci ¢l.
19 odst. 4, v ¢l. 21 odst. 3, v prvnim pododstavci ¢l. 26 odst. 4,
v druhém pododstavci ¢l. 27 odst. 2 a v ¢l. 30 odst. 4 je
svéfena Komisi na dobu péti let od 21. biezna 2013. Komise
piedlozi zprévu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésici
pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud

Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlou-
zen{ ndmitku nejpozdéji tii mésice pfed koncem kazdého
z téchto obdobi.

3. Pfeneseni pravomoci uvedené ve druhém pododstavci ¢l.
12 odst. 2, ve tfetim pododstavci ¢l. 19 odst. 4, v ¢l. 21 odst. 3,
v prvnim pododstavci ¢l. 26 odst. 4, v druhém pododstavci ¢l.
27 odst. 2 a v ¢l. 30 odst. 4 muze byt kdykoliv zrugeno Evrop-
skym parlamentem nebo Radou. Rozhodnutim o zruSeni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti
nabyva Gcinku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle ustanoveni ve
druhém pododstavci ¢l. 12 odst. 2, ve tfetim pododstavci ¢l. 19
odst. 4, v ¢l. 21 odst. 3, v prvnim pododstavci ¢l. 26 odst. 4,
v druhém pododstavci ¢l. 27 odst. 2 a v ¢l. 30 odst. 4 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nim Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi ndmitky ve [hiité¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim
byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom,, Ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhtta prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 34
Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Ridici vybor pro piimé platby
ziizeny clankem 141 nafizeni (ES) ¢. 73/2009, s vyjimkou
provadéni ¢lanku 24 tohoto nafizeni, pfi némz je Komisi népo-
mocen Staly rostlinolékatsky vybor ziizeny rozhodnutim Rady
76/894/[EHS (!). Tyto vybory jsou vybory ve smyslu nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

2 Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 naii-
zenf (EU) & 182/2011.

Cldnek 35
Piezkum

Komise do konce roku 2013 tato ujedndni piezkoumd
s ohledem na jejich celkovou Géinnost a novy rdmec spole¢né
zemédélské politiky a v piipadé potieby predlozi vhodné navrhy
na revizi rezimu POSEL

() Uf. vést. L 340, 9.12.1976, s. 25.
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Cldnek 36
ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 2472006 se zruduje.

Odkazy na zru$ené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v piiloze.

Cldnek 37
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 13. bfezna 2013.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predsedkyné
M. SCHULZ L. CREIGHTON
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PRILOHA

Srovnévaci tabulka

Nafizeni (ES) & 247/2006

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2

CL 3 odst. 1 a2

CL 3 odst. 3
CL. 3 odst. 4

Cl. 4 odst. 1 a2

Cl. 4 odst. 3

Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7

Cl. 8 posledni véta

Cl. 9 odst. 1 a ¢ldnek 10
Cl. 9 odst. 2 a 3

Clanek 11

Cl. 12 pism. a), b) a ¢)
Cl. 12 pism. d), e), f) a g)
Clanek 13

Clanek 14

Clének 15

Clanek 16

Clanek 17

Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Clanek 1

Clanek 9

Cl. 10 odst. 1 a 2
Cl. 10 odst. 3

Cl. 10 odst. 4
Clanek 11

Clanek 13

Cl. 14 odst. 1 a 2
Cl. 14 odst. 3

ClL 14 odst. 4

Cl. 14 odst. 5
Clanek 15

Clanek 16

Clanek 17

Clanek 12 odst. 3
Cl. 19 odst. 1
Clanek 3

Cléanek 4

Clanek 5

Clanek 8 druhy odstavec
Clanck 21

Clanek 22

Clanek 23

Clanek 24

Clanek 25

Clanek 26

Clanek 27

Cl. 19 odst. 2 pism. a), b) a ¢)
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Naifzeni (ES) & 247/2006 Toto naifzen

Clanek 21 Clanek 28
Clanek 22 Clének 29
Clanek 23 Clanek 30
Clanek 24 Clanek 6

Clanek 27 Clének 31
Clanek 28 Clanek 32
Clanek 29 Clanek 36
Clanek 33 Clanek 37
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 229/2013
ze dne 13. biezna 2013,

kterym se stanovi zvlisStni opatfeni v oblasti zemédélstvi ve prospéch mensich ostrovii v Egejském
mofi a zruSuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 42 prvni pododstavec a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodim:

K nédpravé obtiZi zpusobenych mimofddnou zemépisnou
polohou nékterych mensich ostrovii v Egejském mofi
byla stanovena zvlastni opatfeni v oblasti zemédélstvi
naffzenim Rady (ES) ¢ 1405/2006 (). Tato opatfeni
jsou provadéna prostiednictvim programu podpory,
ktery pfedstavuje podstatny ndstroj pro zdsobovani
téchto ostrovli zemédélskymi produkty a pro podporu
mistni zemédélské produkce. Vzhledem k potfebé aktu-
alizace stdvajicich opatfeni, a to i v disledku vstupu
Lisabonské smlouvy v platnost, je tfeba nafizeni (ES)
¢. 1405/2006 zrusit a nahradit je novym nafizenim.

Je tfeba upfesnit zdkladni cile, k jejichz dosazeni bude
rezim ve prospéch mensich ostrovii v Egejském mofi
napomahat.

(1) Ui vést. C 132, 3.5.2011, s. 82.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. tinora 2013 (dosud nezve-

fejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 25. tnora
2013.

() Ut. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1.

G)

()

Je rovnéz treba upfesnit obsah programu podpory pro
mens{ ostrovy v Egejském mofi (déle jen ,program
podpory“), ktery by podle zdsady subsidiarity mélo
vytvofit Recko na nejvhodnéjsi zemépisné drovni
a ktery by Recko mélo predlozit Komisi ke schvéleni.

K @¢innéj$imu dosazeni cilii rezimu ve prospéch mensich
ostrovit v Egejském mofi by mél program podpory
zahrnovat opatieni, jez zaruCuji zdsobovani zemédél-
skymi produkty a zachovdni a rozvoj mistni zemédélské
produkce. Je tfeba sblizit troveni pldnovani programu
a systematizovat partnersky pifistup mezi Komisi
a Reckem. Komise by méla pfijmout postupy a ukazatele,
jejichz  pomoci zajisti bezproblémové uplatiovani
a patficné sledovani programu.

Podle zdsady subsidiarity a s cilem zajistit flexibilitu, coz
jsou dva principy tvofici zdklad programovéni pfijatého
pro rezim ve prospéch mensich ostrovit v Egejském
mofi, mohou orgdny urcené Reckem navrhnout zmény
programu, aby jej prizpusobily realité téchto ostrovil. Za
timto Gcelem by se méla podporovat vyrazngjsi spolu-
price s piislusnymi mistnimi a oblastnimi orgdny
a dal$imi zdcastnénymi stranami. Ve stejném duchu by
mél byt postup pro zménu programu piizptisoben mife
vhodnosti jednotlivych druhd zmén.

Mimofddnd zemépisnd poloha nékterych mensich
ostrovit v Egejském mofi vede v piipadé téchto ostrovi
k vicendkladim na dopravu v souvislosti se zdroji
zasobovani zakladnimi produkty slouzicimi k lidské
spotfebé, ke zpracovini nebo jako zemédélské vstupy.
Objektivni skute¢nosti vyplyvajici z izolace a vzdalenosti
od trht navic puasobi hospoddiskym subjektim
a producentim z téchto ostrovll v Egejském mofi dalsi
obtize, které jejich ¢innost velmi ztézuji. V urditych
piipadech hospodéiské subjekty a producenti trpi dvoji
odloucenosti, totiz skutecnosti, Ze zdsobovani probihd
pfes jiné ostrovy. Tyto nevyhody lze zmirnit snizenim
cen uvedenych zdkladnich produktt. Je tedy vhodné
zavést zvlastni rezim zdsobovani, aby se zajistilo zdsobo-
vani mensich ostrovi v Egejském mofi a snizily vicend-
klady spojené s jejich izolaci, malou rozlohou a vzdale-
nosti od trhd,.

Problémy, se kterymi se potykaji mensi ostrovy v Egej-
ském mofi, ddle zhor3uje jejich mald rozloha. Aby bylo
mozné zajistit G¢innost navrhovanych opatfeni, méla by
se tato opatfen{ vztahovat na vSechny ostrovy v Egejském
mofi kromé Kréty a Euboie.
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(8)  Aby bylo dosazeno zdméru sniZit na mensich ostrovech produkty (jednotné nafizeni o spolené organizaci

(10)

(11)

(12)

(13)

v Egejském mofi ceny a snizit vicendklady spojené s jejich
izolaci, malou rozlohou a vzddlenosti od trhd, a pfitom
zachovat konkurenceschopnost produktt Unie, je tieba
na dodavku produkti z Unie na tyto mensi ostrovy
v Egejském mofi poskytnout podporu. Tato podpora
by méla piihlizet k vicendkladim na dopravu na mensi
ostrovy v Egejském mofi, a jde-li o zemédélské vstupy
nebo o produkty urcené ke zpracovani, k vicendkladim
spojenym s izolaci, malou rozlohou a vzdilenosti od
trhi.

Aby se zamezilo spekulacim, jez by skodily kone¢nym
uZivatelim na mensich ostrovech, je tfeba upfesnit, Ze
zvlastniho rezimu zdsobovdni lze vyuzivat pouze
u produktdl fddné a uspokojivé obchodni jakosti.

JelikoZz mnozstvi, na které se vztahuje zvldstni rezim
zdsobovéni, je omezeno potfebami zdsobovani mensich
ostrovii v Egejském mofi, nemél by tento rezim narusit
fadné fungovani vnitfniho trhu. Hospodéiské vyhody
zvldstniho rezimu zdsobovdni by ani nemély vyvolat
odklon obchodu s doty¢nymi produkty. Zasilini nebo
vyvoz téchto produktli z mensich ostrovii v Egejském
mofi je tedy tieba zakdzat. Je vSak tfeba povolit zasildni
nebo vyvoz téchto produktd, pokud se finanéni vyhoda
vyplyvajici ze zvldstniho rezimu zdsobovédni nahrazuje.

Pokud jde o zpracované produkty, je tieba mezi mensimi
ostrovy v Egejském mofi povolit sménu téchto produktd
a snizit naklady na jejich pfepravu tak, aby byl mezi
témito ostrovy umoznén obchod. Rovnéz je tieba
zohlednit obchodni toky v rdmci regiondlntho obchodu
a tradi¢ni vyvoz a zasilini do zbyvajici ¢asti Unie nebo
do tietich zemi, a tudiz povolit vyvoz zpracovanych
produktii odpovidajici tradi¢nim obchodnim tokam.

Aby se realizovaly cile zvlastniho rezimu zdsobovani,
mély by se hospodafské vyhody tohoto rezimu odrazit
na trovni nakladt produkce a mély by snizit ceny az na
trovni kone¢ného uzivatele. Zvldstni rezim zdsobovani
by tedy mél byt poskytnut pouze za podminky, Ze se
jeho wcinek skutecné projevi, a mély by byt providény
nezbytné kontroly.

Je tieba stanovit pravidla pro fungovani rezimu tykajici se
zejména vytvofeni rejstitku hospoddfskych subjektl
a systému osvédceni podle osvédceni uvedenych v ¢lanku
161 nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. ffjna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédél-
skych trhti a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské

(15)

(16)

17)

(18)

trht) (1),

Politika Unie na podporu mistni produkce na mensich
ostrovech v Egejském mofi, stanovend nafizenim (ES)
¢ 1405/2006, se tykala mnoha produktli a opatfeni
pro jejich produkci, uvddéni na trh nebo zpracovéni.
Tato opatieni se ukdzala jako U¢innd a zajistila trvani
a rozvoj zeméd@lstvi. Unie by v podpofe téchto produké-
nich Fetézct, které jsou klicovym cinitelem environmen-
talni, socidlni a hospodaiské rovnovidhy mensich ostrovi
v Egejském mofi, méla pokracovat. ZkuSenost ukdzala, ze
uZ$i partnerstvi s mistnimi orgdny mfiZe stejné jako
v pipadé politiky rozvoje venkova pomoci cilengji se
zaméfit na konkrétni otdzky, jez maji pro dané ostrovy
vyznam. Je proto tfeba pokracovat v podpofe ve
prospéch mistni produkce prostiednictvim programu
podpory, ktery byl poprvé vytvofen nafizenim (ES)
¢. 1405/2006. V tomto ohledu by mél byt kladen
dtraz na zachovani tradi¢niho zemédélstvi a na tradi¢ni
rysy zpusobli produkce, mistnich produktii a biopro-
dukt.

Mély by byt stanoveny minimalni prvky, jez by program
podpory mél obsahovat, aby mohla byt vymezena
opatfeni ve prospéch mistni zemédélské produkee,
zejména popis situace, navrzené strategie, cilti a opatieni.
Je rovnéz tfeba stanovit zdsady soudrznosti téchto
opateni s ostatnimi politikami Unie, aby se vyloucila
veskerd neslucitelnost a prekryvani podpor.

Pro tcely provadéni tohoto nafizeni by mélo byt rovnéz
mozné, aby program podpory obsahoval opatfeni pro
financovani studii, demonstracnich projektd, vzdélavani
a technické pomoci.

Zeméd€lce z mensich ostrovit v Egejském mofii je tieba
pfimét k tomu, aby dodavali jakostni produkty, a pomoci
jim s uvddénim takovych produktd na trh.

Miaze byt povolena odchylka od konzistentni politiky
Komise nepovolovat stitni provozni podpory v odvétvi
produkcee, zpracovani a piepravy zemédélskych produktt
uvedenych v pfiloze I Smlouvy o fungovini Evropské
unie (déle jen ,Smlouva“) a uvddéni téchto produktii na
trh, aby se tak zmirnily zvldstni obtiZe, s nimiz se potykd
zemédélskd produkce na mensich ostrovech v Egejském
mofi v disledku jejich izolace, malé rozlohy, hornatosti,
podnebi, hospoddiské zdvislosti na malém mnozZstvi
produktti a jejich vzdalenosti od trha.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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(19) Provaddéni tohoto naffzeni by nemélo ohrozit miru
zvlastni podpory, které mensi ostrovy v Egejském mofi
dosud vyuzivaly. K provadéni vhodnych opatfeni by
tudiz Recko mélo disponovat ¢astkami odpovidajicimi
podpote, kterou jiz poskytuje Unie na zdkladé nafizeni
(ES) ¢ 1405/2006.

(20)  Od roku 2007 se na nékterych mensich ostrovech v Egej-
ském mofi zvysila potteba zdkladnich produktt z diivodu
vyvoje stdda a demografického tlaku. Méla by byt tudiz
zvyiena ta &dst rozpoltu, kterou by Recko mélo mit
moznost pouzivat pro zvldstni rezim zdsobovani
mensich ostrovii v Egejském mofi.

(21)  Aby Recko mohlo vyhodnotit viechny néleZitosti tykajici
se provadéni programu podpory za predchozi rok a pfed-
lozit Komisi tplnou vyro¢ni hodnotici zprivu, je téeba
posunout datum pro ptedloZeni uvedené zpravy z 30.
Cervna na 30. zaH roku ndsledujictho po roce referen-
¢nim.

(22)  Komise by méla Evropskému parlamentu a Radé nejpoz-
dgji 31. prosince 2016 predlozit souhrnnou zpravu
o dopadu opatfeni pfijatych v rdmci provadéni tohoto
nafizeni, kterd bude piipadné doplnéna o vhodnd
doporuceni, a tuto zprdvu by poté méla piedklddat
kazdych pét let.

(23) S cilem zajistit fddné fungovani rezimu stanoveného
timto nafizenim by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s clinkem 290
Smlouvy, pokud jde o doplnéni nebo zménu jinych
nez podstatnych prvki tohoto nafizeni. Je zvlasté dule-
zité, aby Komise v rdmci piiprav vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné drovni. Pfi piipravé
a vypracovani aktli v pfenesené pravomoci by Komise
méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty predany
soucasné, v¢as a vhodnym zpusobem Evropskému parla-
mentu a Radé.

(24) S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni rezimu
ve prospéch mensich ostrovil v Egejském mofi ve vztahu
k jingm obdobnym rezimim a zamezit naruSovani
hospodaiské soutéze nebo diskriminaci mezi hospodar-
skymi subjekty by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpisobu, jakym clenské
staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomo-

i ().

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

(250 S cilem zajistit bezodkladné uplatiiovani pldnovanych
opatfeni by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost
prvnim dnem po jeho vyhliseni v Ufednim véstniku
Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET A CILE
Clanek 1
Predmét

1.  Toto nafizeni stanovi zvldstni opatfeni v oblasti zemédél-
stvi k odstranéni obtizi zptisobenych izolaci, malou rozlohou
a vzdalenosti od trhid mensich ostrovli v Egejském mofi (ddle
jen ,mensi ostrovy").

2. Pro ucely tohoto nafizen{ se ,mensimi ostrovy“ rozuméji
vSechny ostrovy v Egejském mofi s vyjimkou ostrovii Kréta
a Euboia.

Clanek 2
Cile

1. Zvlastni opatfeni uvedend v ¢lanku 1 pfispivaji k realizaci
téchto cilti:

a) zarucit zdsobovani mensich ostrovil zakladnimi produkty
slouzicimi k lidské spottebé nebo ke zpracovani a jako
zemédélské vstupy, a to snizenim vicendkladd spojenych
s jejich izolaci, malou rozlohou a vzdalenosti od trhi;

b) zachovivat a rozvijet zemédélskou c¢innost na mensich
ostrovech, vcetné produkce, zpracovani, uvddéni na trh
a prepravy mistnich surovin a zpracovanych produkti.

2. Cilt uvedenych v odstavci 1 se dosahuje prostrednictvim
opatieni uvedenych v kapitoldch III, IV a V.

KAPITOLA 11
PROGRAM PODPORY
Cldnek 3
Vytvofeni programu podpory

1. Opatieni uvedend v ¢linku 1 se stanovi prostfednictvim

programu podpory, ktery obsahuje:

a) zvladstni rezim zdsobovani stanoveny v kapitole III a
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b) zvlastni opatfeni ve prospéch mistni zemédélské produkce
stanovend v kapitole IV.

2. Podplrny program se zavadi na Gzemni Grovni, kterou
Recko poklddd za nejvhodnéjsi. Vypracuji ho piislusné mistni
a oblastni orgdny urcené Reckem, které jej po konzultaci
s piislusnymi orgdny a organizacemi na odpovidajici tizemni
trovni predlozi Komisi ke schvéleni podle ¢lanku 6.

Clanek 4
Slucitelnost a soudrznost

1. Opatfeni pfijimand v rdmci programu podpory musi byt
v souladu s pravem Unie. Takovd opatfeni musi byt soudrznd
s ostatnimi politikami Unie a s opatfenimi, kterd jsou v ramci
téchto politik pfijimdna.

2. Zajisténa musi byt soudrznost opatieni pfijatych v rdmci
programu podpory s opatienimi provadénymi v ramci jinych
nastroji spolecné zemédélské politiky, zejména spolecnych
organizaci trhu, rozvoje venkova, jakosti produktti, dobrych
zivotnich podminek zvifat a ochrany Zivotntho prostiedi.

Predeviim nesmi byt zadné opatteni na zdkladé tohoto nafizeni
financovédno jako:

a) dodate¢nd podpora na rezimy prémii nebo podpory v rdmci
spole¢né organizace trhu, s vyjimkou piipadd odiivodnénych
na zékladé objektivnich kritéri;

=

podpora vyzkumnych projektd, opatfeni na podporu
vyzkumnych projektii nebo opatieni, které mtize Unie finan-
covat na zdkladé rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne
25. kvétna 2009 o nékterych vydajich ve veterindrni oblas-

ti (1);

¢) podpora opatfeni v oblasti pisobnosti nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005 ze dne 20. zdif 2005 o podpofe pro rozvoj
venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV) (2).

Cldnek 5
Obsah programu podpory
Program podpory obsahuje:

! . vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.

() Uk
(3 U vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.

a) rozvrh provadéni opatfeni a obecnou ro¢ni orientaéni
tabulku financovani uvadgjici finan¢ni prostiedky, které
maji byt mobilizovéany;

b) prokdzani slucitelnosti a soudrznosti riznych opatieni
v rdmci programu s kritérii a kvantitativnimi ukazateli slou-
zicimi ke sledovani a hodnocent;

¢) opatfeni piijatd k zajisténi G¢inného a ndlezitého provadéni
programu, v¢etné opatfeni pro propagaci, sledovani a hodno-
ceni, a definici kvantifikovanych ukazateld slouzicich
k hodnocen;

d) urCeni piislusnych orgdnd a subjekti odpovédnych za
provadéni programu a ureni orgdnd nebo pfidruZenych
subjektd a hospodéiskych a socidlnich partnert na vhodnych
arovnich a vysledky provedenych konzultaci.

Cldnek 6
Schviéleni a zmény programu

1. Program podpory je vytvofen nafizenim (ES) ¢. 1405/2006
a je financovdn z finan¢nich prostfedkii uvedenych v ¢l. 18
odst. 2 a 3.

Program obsahuje predbézny odhad zdsobovdni oznacujic
produkty, jejich mnoZstvi a vysi podpory Unie na zdsobovani
a navrh programu podpory ve prospéch mistni produkce.

2.V zdvislosti na roénim hodnoceni toho, jak jsou
providdéna opatieni zafazend do programu podpory, mize
Recko predlozit Komisi ndlezité zdtivodnéné ndvrhy na jejich
zménu v ramci finanéniho piispévku uvedeného v ¢l. 18 odst. 2
a 3, aby se tato opatfeni lépe uzptisobila pozadavkim mensich
ostrovil a navrhované strategii. Komise pfijme provadéci akty
stanovici postupy pro posouzeni souladu navrhovanych zmén
s pravem Unie a rozhodnuti o jejich schvéleni. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

3. Postupy stanovené provadécimi akty uvedenymi v odstavci
2 mohou zohlednit nésledujici prvky: vyznam zmén navrZenych
Reckem ohledné novych opatieni, zda jsou zmény v rozpoctu
pfidéleném na opatfeni zna¢né, zmény v mnoZstvi a v trovni
pomoci pro produkty v pfedbézném odhadu zdsobovani nebo
tpravy kédG a popistt stanovenych v nafizeni Rady (EHS)

¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (3).

() Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.
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4. Provadéci akty uvedené v odstavci 2 rovnéz u kazdého
postupu urcuji Cetnost zddosti o zmény i lhity, v nichz maji byt
schvélené zmény provedeny.

Cldnek 7
Kontroly a sledovani

Recko provadi kontroly prostiednictvim spravnich kontrol
a kontrol na misté. Komise pfijme provadéci akty tykajici se
minimélnich znakd kontrol, které Recko musi provadét.

Komise také ptijme provadéci akty, pokud jde o postupy a mate-
ridlni a financni ukazatele k zajisténi dcinného ndsledného
sledovani provadéni programi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle
¢l. 22 odst. 2.

KAPITOLA III
ZVLASTNI REZIM ZASOBOVANI
Clinek 8
Predbéiny odhad zdsobovani

1. Ustavuje se zvldstni rezZim zdsobovini zemédélskymi
produkty Unie uvedenymi v p#iloze I Smlouvy (dale jen ,zemé-
délské produkty”), jez jsou na mensich ostrovech zdkladnimi
produkty slouzicimi k lidské spotiebé, k vyrobé jinych produkti
nebo jako zemédélské vstupy.

2. Recko vytvofi na zemépisné Girovni, kterou poklddd za
nejvhodnéjsi, pfedbézny odhad zdsobovéni k vycisleni ro¢nich
potieb zdsobovani mensich ostrovii zemédélskymi produkty.

Samostatny piedbézny odhad lze vyhotovit pro hodnoceni
potieb podnikti balicich a zpracovévajicich produkty urcené
pro mistni trh, zasilané do zbyvajici ¢asti Unie nebo vyvdzené
do tietich zemi v rdmci tradi¢niho obchodu podle ¢l. 13 odst. 2
a 3.

Cldnek 9
Fungoviéni zvld$tniho reZimu zdsobovéni

1. Na zdsobovdni mensich ostrovi zemédélskymi produkty
se poskytuje podpora.

Céstka podpory se stanovi u kazdého doty¢ného produktu
s pfihlédnutim k vicendkladim spojenym s uvddénim produkti
na trh na mensich ostrovech, vypoctenym z p¥istavii v kontinen-
talnfm Recku, ze kterych je zajistovano zdsobovani, a z pfistavi

ostrovil tranzitu nebo pfekladky produktt pro ostrovy konec-
ného ureni. V piipadé zemédélskych vstupti nebo produkti
urCenych ke zpracovdni by pfi stanoveni vySe podpory mély
byt zohlednény vicendklady spojené s izolaci, malou rozlohou
a vzdalenosti od trhil.

2. Zvlastniho rezimu zdsobovéni lze vyuzivat pouze u zemé-
délskych produktt fadné a uspokojivé obchodni jakosti.

Cldnek 10
Provadéni

PFi provadéni zvldstniho rezimu zdsobovdni se pfihlizi zejména:

a) ke specifickym potiebdm mensich ostrovii a k pfedepsanym
pozadavkiim na jakost;

b) k tradiénim obchodnim tokdm mezi pfistavy v kontinen-
talnim Recku a ostrovy v Egejském mofi a mezi témito
ostrovy;

¢) k hospodaiské strance navrhovanych podpor;

d) pfipadné k potiebé nebranit rozvoji mistnich produkei.

Cldnek 11
Osvédceni

1. Podpora stanovend v ¢l. 9 odst. 1 se pfizndva na zdkladé
pfedlozeni osvédceni.

Osvéd¢eni se vyddvaji pouze hospodaiskym subjektim
zapsanym do rejstitku, ktery vedou piislusné orgdny.

Tato osvédéeni nejsou prevoditelnd.

2. U zadosti o osvéd¢eni se nevyzaduje sloZeni jistoty.
Pfislusny orgdn mtize nicméné v mife, kterd je nezbytnd k zajis-
téni fadného uplatiiovdni tohoto nafizeni, poZadovat sloZeni
jistoty, kterd se rovnd ¢dstce udélené vyhody uvedené v ¢lanku
12. V takovych piipadech se uplatiuji ¢l. 34 odst. 1, 4, 5, 6, 7
a 8 nafizeni Komise (ES) ¢. 376/2008 ze dne 23. dubna 2008,
kterym se stanovi spole¢nd provadéci pravidla k rezimu dovoz-
nich a vyvoznich licenci a osvédéeni o stanoveni nahrady
pfedem pro zemédélské produkty (1).

(") Uf. vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.
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Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 21, jimiz stanovi podminky zépisu
hospodéiskych subjektt do rejstiiku a umozni hospodéiskym
subjektim plny vykon jejich prav na Gcast ve zvlastnim rezimu
zdsobovani.

3. Komise pfijme provddéci akty tykajici se vech opatieni
nezbytnych k zajisténi toho, aby Recko uplatiiovalo tento
¢lanek jednotné, zejména pokud jde o zavedeni rezimu osvéd-
Ceni a zdvazky, jeZ na sebe berou hospoddiské subjekty pfi
zapsani do rejstitku.  Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

Cldnek 12
Dopad vyhody

1. Vyuzivani zvldStniho rezimu zdsobovani vyplyvajici
z poskytnuti podpory je zdvislé na skutecném dopadu hospo-
datské vyhody az na konecného uzivatele, ktery v zédvislosti na
jednotlivych ptipadech mize byt spotiebitelem, pokud se jednd
o produkty uréené k piimé spotiebé, poslednim zpracovatelem
nebo balirnou, pokud se jednd o produkty uréené pro zpraco-
vatelskd odvétvi nebo pro balici odvétvi, nebo zemédélcem,
pokud se jednd o produkty pouzivané k vyzivé zvifat nebo
jako zemédélské vstupy.

Vyhoda uvedend v prvnim pododstavci se rovnd vysi podpory.

2. Aby se zajistilo jednotné uplatiovani odstavce 1, ptijme
Komise provadéci akty tykajici se uplatiiovani pravidel stanove-
nych v odstavci 1, a zejména podminek pro sledovani skutec-
ného dopadu vyhody az na kone¢ného uzivatele ze strany ¢len-
ského sttu. Tyto provadéci akty se prijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

Cldnek 13
Vyvoz do tfetich zemi a zasildni do zbyvajici ¢isti Unie

1. Komise pfijme provadéci akty, v nichz stanovi pozadavky
na vyvoz produkttl, na které se vztahuje zvldstni rezim zdsobo-
vani, do tfetich zemi nebo jejich zasildni do zbyvajici ¢asti Unie.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 22 odst. 2.

Tyto pozadavky zahrnuji zejména vriceni podpory obdrzené
v rdmci zvldstniho rezimu zdsobovani.

Vyvoz produktti, na které se vztahuje zvlastni rezim zdsobovani,
do tretich zemi nepodléhd ptedlozeni osvédceni.

2. Ustanoveni odst. 1 prvntho pododstavce se nevztahuje na
produkty zpracované na mensich ostrovech ze zemédélskych

produktii, na které se vztahuje zvlastni rezim zdsobovani a
které jsou:

a) vyvazeny do tfetich zemi nebo zasiliny do zbyvajici casti
Unie v rdmci mnoZstevnich limitd odpovidajicich tradi¢nim
zdsilkdm a tradi¢nimu vyvozuy;

b) vyvdzeny do tfetich zemi v rdmci regiondlntho obchodu
v souladu s misty ur¢eni a podrobnymi pozadavky, které
stanovi Komise;

¢) zasiliny mezi mensimi ostrovy.

Vyvoz produkti uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b)
do tietich zemi nepodléhd piedlozeni osvédéeni.

Pii vyvozu produktd uvedenych v prvnim pododstavci pism. a)
a b) se neposkytuje Zddnd nahrada.

Komise pfijme provaddéci akty, jimiz stanovi mnoZstevni limity
pro produkty uvedené v pismenu a) a podrobné pozadavky
uvedené v pismenu b). Tyto provddéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

3. Zpracovatelské tkony, které mohou byt podnétem
k tradicnimu obchodnimu vyvozu nebo tradiénim zdsilkdm,
splituji obdobnym zptisobem podminky zpracovani pouzitelné
pod celnim dohledem v souladu s pHslusnymi pravnimi pfed-
pisy Unie, s vyjimkou vSech obvyklych zptsobtt manipulace.

Cldnek 14
Kontroly a sankce

1. Zemédélské produkty spadajici do zvldstniho rezimu
zdsobovani podléhaji spravnim kontroldm pfi vstupu na
mensi ostrovy, jakoz i pii vyvozu nebo odeslini z téchto
ostrova.

Komise pfijme provddéci akty tykajici se minimdlnich znakd
kontrol, které Recko musi provadét. Tyto provadéci akty se
piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

2. Aniz jsou dotceny sankce pouzitelné podle vnitrostatniho
prava, nedodrzuje-li hospodarsky subjekt uvedeny v ¢ldnku 11
zdvazky ptijaté na zakladé tohoto c¢lanku, pfijme piislusny
orgdn ndsledujici opatfent:

a) odejme hospoddiskému subjektu poskytnutou vyhodu;
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b) podle zdvaznosti porusovini zdvazk pozastavi nebo zrusi
zdpis hospodaiského subjektu v rejstiiku.

3. Pokud hospodafské subjekty neprovedou planovany zdpis
do rejstitku v souladu s ¢lankem 11, pozastavi piislusny orgin
poté, co vyprsi platnost piislusného osvédcent, jejich opravnéni
zddat o osvédceni na dobu Sedesiti dnd. Toto ustanoveni se
nevztahuje na pfipady vys$i moci nebo mimofddnych povétr-
nostnich podminek. Po této dobé se vydaji dalsi osvédceni,
pokud bude sloZena jistota rovnajici se &astce vyhody, kterd
md byt poskytnuta na obdobi urcené pifslusnymi organy.

Pfislusny orgdn pfijme opatfeni nezbytnd pro opétovné pouziti
jakéhokoli mnozstvi produktd, které je k dispozici v dasledku
nevyuzitych, ¢aste¢né vyuzitych nebo zrusenych osvédceni nebo
pro zpétné ziskdni poskytnuté vyhody.

KAPITOLA IV
OPATRENI VE PROSPECH MISTNI ZEMEDELSKE PRODUKCE
Cldnek 15
Opatieni

1. Program podpory zahrnuje opatfeni nezbytnd k zaji§téni
trvani a rozvoje mistni zemédélské produkce na mensich ostro-
vech v rdmci tieti ¢4sti hlavy III Smlouvy.

2. Cést programu vénovand opatfenim ve prospéch mistn{
zemédélské produkce zahrnuje alespon tyto zékladni prvky:

a) kvantifikovany popis situace pfislusné zemédélské produkce
s ohledem na dostupné vysledky hodnoceni, ktery uvadi
nerovnosti, rozdﬂy, moznosti rozvoje a mobilizované
finan¢ni zdroje;

b) popis navrhované strategie, vybranych priorit, kvantifikova-
nych obecnych a provoznich cild a hodnoceni ocekdvaného
hospodaiského, environmentdlniho a socidlniho dopadu,
véetné vlivu na zaméstnanost;

¢) popis zamyslenych opatieni, pfedevsim rezimi podpory pro
provadéni téchto opatieni, a piipadné informace o tom, zda
je zapotfebi studif, demonstracnich projektd, odborné
piipravy nebo ¢innosti technické pomoci spojenych s pfipra-
vou, provadénim nebo Gpravou dotyénych opatfent;

d) seznam podpor, jez piedstavuji pfimé platby ve smyslu ¢l. 2
pism. d) nafizeni Rady (ES) ¢ 73/2009 ze dne 19. ledna
2009, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy
piimych podpor v rdmci spole¢né zemédélské politiky
a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédél-
ce (');

e) castku podpory stanovenou pro kazdé opatfeni a prozatimni
¢astku pro kazdou akci pro dosazeni jednoho nebo vice cili
stanovenych programem.

3. Komise piijme provadéci akty tykajici se pozadavki pro
vyplatu podpor podle odstavce 2. Tyto provadéci akty se piiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

4. Program mitiZe zahrnovat opatfeni na podporu produkce,
zpracovani, uvddéni na trh a pfepravy zemédélskych surovin
a zpracovanych zemédélskych produktd z mensich ostrovil.

Kazdé opatfeni lze clenit na akce. Pro kazdou akci vymezi
program alespon tyto prvky:

a) pifjemce;

b) podminky zpiisobilosti;

¢) jednotkovou vysi podpory.

Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
21 tykajici se podminek pro stanoveni ¢astky podpory posky-
tované na podporu uvadéni surovin a zpracovanych produktt
na trh a jejich pfepravy mimo oblast jejich produkce a pifpadné
podminek pro uréeni mnozstvi produktd, na néZ se tato
podpora vztahuje.

Cldnek 16
Kontroly a neopravnéné platby

1. Kontroly opatieni uvedenych v této kapitole se provadéji
prostiednictvim spravnich kontrol a kontrol na misté.

() Uf. vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
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2.V pipadé neopravnéné platby je doty¢ny pifjemce
povinen pfislusné ¢astky vratit. Obdobné se pouzije ¢lanek 80
naf{zeni Komise (ES) €. 1122/2009 ze dne 30. listopadu 2009,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 73/2009, pokud jde o podminénost, modulaci a integrovany
administrativni a kontrolni systém v rdmci rezimt piimych
podpor pro zemédélce stanovenych v uvedeném nafizeni, a k
nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007, pokud jde podminénost
v rdmci rezimu piimé podpory pro odvétvi vina (1).

KAPITOLA V
DOPROVODNA OPATRENI
Cldnek 17
Stitni podpora

1. U zemédélskych produkttl uvedenych v pfiloze I Smlouvy,
na néz se vztahuji jeji clanky 107, 108 a 109, miZe Komise
podle ¢lanku 108 Smlouvy v odvétvi produkce, zpracovani,
uvadéni téchto produktd na trh a jejich prepravy schvilit
provozni podporu, aby se tim zmirnily zvladstni obtiZe zemé-
délské produkce na mensich ostrovech zpiisobené jejich izolaci,
malou rozlohou, hornatosti, podnebim, hospodaiskou zavislosti
na malém mnozstvi produktt a jejich vzdédlenosti od trha.

2. Recko mfize poskytnout dodate¢né finanéni prostiedky na
provadéni programu podpory. V takovém piipadé musi Recko
ozndmit statn{ podporu Komisi a ta ji maze schvilit v souladu
s timto nafizenim jako souddst tohoto programu. Takto ozné-
mend podpora se povazuje za ozndmenou ve smyslu ¢l. 108
odst. 3 prvni véty Smlouvy.

3. Aniz jsou dotéeny odstavce 1 a 2 tohoto clanku,
a odchylné od ¢lanku 180 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a clanku
3 nafizen{ Rady (ES) ¢. 1184/2006 ze dne 24. Cervence 2006
o pouziti urcitych pravidel hospodaiské soutéZe na produkci
zemédélskych produktd a obchod s nimi (3), se na platby usku-
te¢néné Reckem podle kapitol Il a IV tohoto nafizeni nepouziji
v souladu s timto nafizenim ¢lanky 107, 108 a 109 Smlouvy.

KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVENI
Cldnek 18
Finané¢ni prostiedky

1. Opatfeni stanovena timto nafizenim pfedstavuji inter-
venéni opatfeni zaméfend na stabilizaci zemédélskych trha ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zeni Rady (ES) ¢. 1290/2005
ze dne 21. Cervna 2005 o financovani spolecné zemédélské
politiky (%).

2. Unie financuje opatfeni stanovend v kapitole IIl a IV do
maximdlni ro¢ni vyse 23,93 milionu EUR.

! . vést. L 316, 2.12.2009, s. 65.

() Uk
() UF. vést. L 214, 4.8.2006, s. 7.
() Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.

3. Céstka piidélovand rocné na financovani zvldstniho
rezimu zdsobovani uvedeného v kapitole III nepfesdhne 7,11
milionu EUR.

Komise pfijme provddéci akty, v nichZ stanovi poZzadavky,
v souladu s nimiz maze Recko ménit uréeni prostiedkdl ptidé-
lenych kazdy rok na riizné produkty, na které se vztahuje
zvldstni rezim zdsobovani. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 22 odst. 2.

4. Komise pfijme akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 21, pokud jde o stanoveni podminek pro uréeni
maximalni ro¢ni Castky, jiz lze rozumné a pfiméfené pridélit
na opatfeni tykajici se financovdni studii, demonstra¢nich
projektd, vzdélavani a Skoleni a opatieni technické pomoci.

KAPITOLA VI
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 19
Vnitrostitni opatieni

Recko pfijme opatieni nezbytnd k tomu, aby bylo zajisténo
dodrzovani tohoto nafizeni, zejména pokud jde o sprvni
kontroly a sankce, a uvédomi o nich Komisi.

Cldnek 20
Sdéleni a zprivy

1. Recko sdéli Komisi nejpozdéji do 15. tinora kazdého roku
Castky, které mu byly ddny k dispozici a které hodld béhem
nasledujictho roku vynaloZit na provddéni pfedbézného odhadu
zdsobovani a kazdého opatfeni ve prospéch mistni zemédélské
produkce zahrnutého do programu podpory.

2. Recko predlozi Komisi nejpozdéji do 30. zdff kazdého
roku zprdvu o provadéni opatfeni stanovenych v tomto nafizen{
v pfedchozim roce.

3. Nejpozdgji do 31. prosince 2016 a nasledné kazdych pét
let pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé souhrnnou
zprévu o dopadu ¢innosti uskuteénénych na zdkladé tohoto
nafizeni a pfipadné k ni pfipoji vhodné navrhy.

Cldnek 21
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢l 11 odst. 2, ¢l. 15 odst. 4 a ¢l. 18 odst. 4 se svéfuje Komisi
na dobu péti let od 21. bfezna 2013. Komise vypracuje nejpoz-
dgji devét mésicti pred koncem tohoto pétiletého obdobi zpravu
o prenesené pravomoci. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpoz-
déji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 11 odst. 2, ¢l. 15 odst. 4 a ¢l. 18 odst. 4
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyvd dinku
dnem nisledujicim po jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktt v pfenesené pravomoci.

4.  PHjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle ¢l. 11 odst. 2,
¢l. 15 odst. 4 a ¢l. 18 odst. 4 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nim Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve
lhaté dvou mésict ode dne, kdy jim byl piislusny akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této
lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi
o dva mésice.

Cldnek 22
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Ridici vybor pro piimé platby
zfizeny clinkem 141 nafizeni (ES) ¢. 73/2009. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5
nafzeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 23
ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 1405/2006 se zruduje.

Odkazy na zru$ené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze.

Cldnek 24
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

Ve Strasburku dne 13. biezna 2013.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predsedkyné
L. CREIGHTON
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PRILOHA

Srovndvaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 1405/2006 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Cl. 3 odst. 1
Clanek 3 Clanek 8
Cl 4 odst. 1 Cl. 9 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 Clanek 10
CL 4 odst. 3 CL 12 odst. 1
Clanek 5 Clanek 13
Cl 7 odst. 1 CL 15 odst. 1
Cl. 7 odst. 2 Cl. 3 odst. 2
Clanek 8 Clének 4
Cl. 9 pism. a) a b) Cl. 15 odst. 2
Cl. 9 pism. ), d), e) a f) Clanek 5
Clanek 10 Cl. 7 druhy pododstavec
Clanek 11 Clanek 17
Clanek 12 Clanek 18
Clanek 13 Cl. 6 odst. 1
Cl. 14 pism. a) Cl. 6 odst. 2 az 4
Cl. 14 pism. b) Cl. 7 prvni pododstavec a ¢l. 14 odst. 1 druhy pododsta-
vec, odst. 2 a 3
Clanek 16 Clanek 19
Clanek 17 Clanek 20
Clanek 18 Clanek 23
Clanek 21 Clanek 24













CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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